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Avtorske pravice in blagovne znamke

Nobenega dela te publikacije ni dovoljeno razmnoZzevati, shranjevati v pomnilniski sistem za naknaden dostop ali
prenasati v kakrsni koli obliki ali na kakrSen koli nacin elektronsko, fizi¢no, s fotokopiranjem, snemanjem ali kako
drugace brez predhodnega pisnega dovoljenja druzbe Seiko Epson Corporation. Uporaba podatkov iz tega dokumenta
ne pomeni prevzema odgovornosti iz naslova patentov. Proizvajalec prav tako ne prevzema nobene odgovornosti za
Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe podatkov iz tega dokumenta. Podatki v tem dokumentu so namenjeni izklju¢no
uporabi tega izdelka Epson. Druzba Epson ni odgovorna za kakrsno koli uporabo teh podatkov z drugimi izdelki.

Niti druzba Seiko Epson Corporation niti njene podruznice ne odgovarjajo kupcu tega izdelka ali tretjim osebam za
Skodo, izgubo, stroske ali izdatke, nastale kupcu ali tretjim osebam kot posledica nesrece, napacne uporabe ali zlorabe
tega izdelka ali nepooblas¢enih sprememb, popravil ali prilagoditev tega izdelka ali (razen v ZDA) ravnanja, ki ni
strogo skladno z navodili za uporabo in vzdrzevanje, kot jih dolo¢a druzba Seiko Epson Corporation.

Druzba Seiko Epson Corporation in njene podruznice ne prevzemajo odgovornosti za kakr$no koli skodo ali tezave, ki
izhajajo iz uporabe dodatne opreme ali potrosnega materiala, razen iz uporabe originalnih izdelkov znamke Epson ali

izdelkov, ki jih je odobrila druzba Seiko Epson Corporation.

Druzba Seiko Epson Corporation ne prevzema odgovornosti za kakr$no koli $kodo, nastalo zaradi elektromagnetnih
motenj, ki nastanejo zaradi uporabe vmesniskih kablov, ki jih druzba Seiko Epson Corporation ni odobrila.

EPSON™ je registrirana blagovna znamka in EPSON EXCEED YOUR VISION ali EXCEED YOUR VISION je
blagovna znamka druzbe Seiko Epson Corporation.

Intel” je registrirana blagovna znamka druzbe Intel Corporation.

PowerPC® je registrirana blagovna znamka druZbe International Business Machines Corporation.
Microsoft™, Windows" in Windows Vista® so registrirane blagovne znamke druzbe Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh®, Mac OS® in OS X" so registrirane blagovne znamke druzbe Apple Inc.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat in Photoshop so blagovne znamke druzbe Adobe Systems Incorporated, ki so lahko
registrirane v dolo¢enih pristojnostih.

Splosna opomba: Druga imena izdelkov, uporabljena v tej publikaciji, so namenjena zgolj identifikaciji in so lahko
blagovne znamke zadevnih lastnikov. Druzba Epson si ne lasti nobenih pravic do teh znamk.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. Vse pravice pridrzane.



Navodila za uporabo

Vsebina
Vsebina
Tiskanje, prilagojeno velikosti strani .................. 25
. . Stevilo strani na list........cocceveivieiiininieneneeee 26
Avtorske pravice in b Iag ovne Skupna raba izdelka za tiskanje ..........c.ccceceeneenneee 27
znamke Nastavitve za operacijski sistem Windows ......... 27
Avtorske pravice in blagovne znamke..................... 2 Nastavitve za operacijski sistem Mac OS X........ 29
Dolivanje érnila
Uvod Varnostna navodila za steklenic¢ke s érnilom,
Kako do podatkov?........cccoevineneiininicncncnence 5 previdnostni ukrepi in 1astnosti............c.coceveeuennee. 30
»Pozor!«, »Pomembno« in »Opomba«.................... 5 Varnostna navodila...........cccceeeeeiviiieiieenieecneenee, 30
Razli¢ice operacijskih sistemov..........ccccccueveeuennns 5 Previdnostni ukrepi pri dolivanju ¢mila.............. 30
Lastnosti steklenicke s crnilom ......c..ccccoeeeennnne. 31
Preverjanje ravni €rnila........c.cccecuenineicnienienienns 31
Pomembna navodila Dolivanje ¢rnila v posodice...........coovviiiiriininnnns 31

Varnostna navodila..........cceeevveneiininiencne i 7

Nasveti in opozorila za izdelek............cocceoveienennenn 7
Nastavitev/uporaba izdelka..........ccccccueveneienennnee 7
Uporaba izdelka z brezzi¢no povezavo................. 9

Delo s rnilom ....oo.eevieiiiiiiiiiiie e 9

Podatki o izdelku

Sestavni deli izdelka ........cccoooeevveniiniiiiiiineee 10

Vodnik po nadzorni ploSCi........ccceevvrenciencveenneenne. 11
GUIMDI .. 11
LUCKE .t 12

Uporaba papirja in medijev
Predstavitev uporabe, nalaganja in shranjevanja

MEATEV 1.ttt 13
Shranjevanje papirja.......ccccceeeeeverreereenceereeennenns 13
1Zbira papirja.....cccccveeeeerieeie et 13
Nastavitve vrste papirja iz gonilnika tiskalnika .. 14
Nalaganje papirja in OVOJNIC......covveveeirvervenienenneee 15
Tiskanje
Gonilnik tiskalnika in spremljanje stanja............... 17
Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem
WINAOWS ...ttt 17
Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem
MaAC OS X oottt 18
Osnovne fUNKCije.....ccuvvereeerieiieeeieeriiieeie e e 19
OSnovno tiSKanje.........cvveeereerivenieeerieeiieesree e 19
Preklic tiskanja.........cccoecveevevieeiieenie e 22
Druge MOZNosti.......ceeveevveeeieeriienieseieeniieesree e 23
Prednastavitve izdelka (samo za operacijski sistem
WINAOWS) .eviviiieieeiiieceee e e 23

Obojestransko tiskanje (samo za operacijski sistem
WINAOWS) ...veeiiieciiee et 24

Vzdrzevanje izdelka in programske

opreme
Preverjanje Sob tiskalne glave..........ccoceevvreeenennne. 34
Uporaba orodja za preverjanje Sob za operacijski
sistem Windows .......cccocevievieciinincnienicneneeenne 34
Uporaba orodja za preverjanje Sob za operacijski
sistem Mac OS X ....coceevevinienieiiinineecreneneeee 34
Uporaba gumbov na izdelku ........cc.cooceeveneininne 35
Ciséenje tiskalne glave............coovvveeveveeveerereeen. 36
Uporaba orodja za ¢is€enje glave za operacijski
sistem Windows .......ccccceveeiieiiininie e, 36
Uporaba orodja za ¢is€enje glave za operacijski
sistem Mac OS X .oooiiiiieeeeeee e 37
Uporaba gumbov na izdelku .........ccccoevveiennnne. 37
Poravnava tiskalne glave..........ccoocevvvvnveeneiieeennn. 38
Uporaba orodja za poravnavo tiskalne glave za
operacijski sistem Windows...........ccoceerveenrennnnne. 38
Uporaba orodja za poravnavo tiskalne glave za
operacijski sistem Mac OS X......cccceeevveevvenrrennnn. 38
Ciséenje vodila za Papir..........cooeeeveeeeeeeveeeeeeeeennn. 39
Uporaba orodja za ¢is€enje vodila za papir za
operacijski sistem Windows.........ccccoceeeveneennenn. 39
Uporaba orodja za ¢is€enje vodila za papir za
operacijski sistem Mac OS X .....ccccccoeviiinennnne. 39
Menjava ¢rnila v cevki s €rnilom........ccccocevveeeneene 40
Uporaba orodja za izpiranje Crnila za
operacijski sistem Windows...........cceceeevereurennnne. 40
Uporaba orodja za izpiranje Crnila za operacijski
sistem Mac OS X ....coceevevinieniiiinineieneneneeee 40
Varevanje Z eNergijo.......ccecverrververreenrencveeruesneeenes 41
Za operacijski sistem Windows.............ccceeveenne. 41
Za operacijski sistem Mac OS X......c.ccocevveeenne. 41



Navodila za uporabo

Preverjanje Stevila listov, ki jih je podajalnik

povlekel .................
CisGenje izdelka
Cis¢enje zunanjosti izdelka................ocoocovevenne. 42
Cis¢enje notranjosti izdelka ...........cococoevvverenne. 42
Transport izdelka .........coccveevveriieieieeniieniee e, 43
Preverjanje in names¢anje programske opreme..... 45
Preverjanje programske opreme, namescene
na racunalniku.......cc.ccooeiiiiiii 45
Namescanje programske opreme .............cc..e...... 45
Odstranjevanje programske opreme ...................... 45
Za operacijski sistem Windows .............cc.ccuenne.. 46
Za operacijski sistem Mac OS X......ccocevverennenne. 47

Odpravljanje tezav pri tiskanju

Diagnosticiranje teZave.........cceeeeveeeruessueeeensvenneenns
Kazalniki napak .........cccceevveviiiinceniiiee e
Preverjanje stanja naprave

ZagOZACN PAPIT ... e e
Odstranjevanje zagozdenega papirja iz notranjosti
1ZAELKA .o 51
Preprecevanje zagozdenja papirja........cccceceeeneene 51
Ponovno tiskanje po zagozdenju papirja (samo za
operacijski sistem Windows ...........cccceevverveennenn 52

Pomo¢ pri kakovosti tiska.........ccccceereeciencienirennne 52
VodOoraving Proge.........cceeeeervereereereeeveeseerseennens 53
Navpicne proge ali neporavnanost v navpicni
SITIETT ettt sttt ettt st e 53
Iztis je zabrisan, razmazan, natrgan ali pa je raven
Ernila NizKa......oocoeoeviininiin 54

Druge tezave z videzom tiska .........ccccceeeeveerevrennnn. 55
Napacni ali popaceni znaki .........cccceeeeveeereeennnnne. 55
Nepravilni T0DOVi .....cvveeeieriieeieieieeeiie e 55
Postavitev tiska je nekoliko neporavnana............ 55
Zrcalna sliKa........oocoveiiiiieniiii e 55
Tiskanje praznih strani...........ccoecveveeeeieenveennnnnn 56
Natisnjena stran je razmazana ali natrgana ......... 56
Prepocasno tiskanje..........coeeeeeereeeieciensieeienans 56

Papir se ne podaja pravilno...........cccceeevererevennnnne. 57
Papir se ne podaja .......cccecevvieieniienieiieee e 57
Podajanje vec strani hkrati..........ccceceveneicnennn 57
Nepravilno nalozen papir........cccceeevveeeeersvennernns 57
Papir ni v celoti izvrZen ali je zguban.................. 58

Izdelek ne tiska .......ooooeeeeiieniiniiiie
Nobena lucka ne sveti.......ccceeveeeeeneenieneenenne.

Sveti samo lucka za vklop
Povecanje hitrosti tiskanja (samo za operacijski sistem
WINAOWS) eoeiieiieiieeieceee e 59
Druge teZave .....cevvuveeeeieniieniieiiee e 60

Neslisno tiskanje na navaden papir..................... 60

Vsebina

Podatki o izdelku

Steklenicke s Crnilom..........coovvevviieeiiiiiiinieeeeeeeenns
Sistemske zahteve ..........ccooeeeveviieeeeeeieeeeeeeeeeens
Za operacijski sistem Windows..........c.cceceveenneee.
Za operacijski sistem Mac OS X........ccceveveenee.
Tehnicne 1astnosti ..........ooevveeeeiieeeeeeiiee e
Lastnosti tiskalnika ............ccccceeveeveeeiieeeeiineenn.
Lastnosti omreznega vmesnika .........c..cocceeueuennne.
Mehanske 1astnosti.........c.ceeeeeieeviveveeeeeeeeiiieeeeeee.
Elektricne 1astnosti........c.eeeeeeeieviiveveeeeeeeeieieeeeeeen.
Okoljske 1astnosti.......c.eeververeeniieneniieneneeene
Standardi in 0dobritve ..........veevevviieiiiniiiiiiiieinens
VMESNIK .ooviiiiiiiiiiieiieeeeecee s

Kam se obrniti za pomoc¢?

Spletno mesto za tehnicno podporo ...........c.ceeeeeee

Vzpostavitev stika s podporno sluzbo druzbe

EDPSON .o
Pred vzpostavitvijo stika z druzbo Epson............
Pomo¢ uporabnikom v Evropi.........c.ccecvveruennnne.
Pomoc¢ uporabnikom na Tajskem.........c..ceccceeene
Pomoc¢ uporabnikom v Vietnamu.........c..cccccuce.e.
Pomoc¢ uporabnikom v Indoneziji .........c.cccceuee.
Pomo¢ uporabnikom v Maleziji.........cc.ceeeeuvenee.
Pomo¢ uporabnikom v Indiji........cceeeveveviennnnnnnee.
Pomo¢ uporabnikom na Filipinih........................

Abecedno kazalo



Navodila za uporabo

Uvod

Uvod
Kako do podatkov?

Najnovejsa razli¢ica navodil za uporabo je na voljo na spletnem mestu za pomo¢ in podporo druzbe Epson.

http://www.epson.eu/Support (Evropa)
http://support.epson.net/ (zunaj Evrope)

O Zacnite tukaj (papir):
Vsebuje podatke o nastavitvah izdelka in namestitvi programske opreme.
o Navodila za uporabo (datoteka PDF):

Vkljucujejo podrobna navodila za delovanje, varnost in odpravljanje tezav. Oglejte si ta navodila, ¢e izdelek
uporabljate z ratunalnikom.

Za ogled priro¢nika v formatu PDF potrebujete program Adobe Acrobat Reader 5.0 ali novejso razlicico, ali
Adobe Reader.

o Navodila za nastavitev omrezja (HTML):

Skrbnikom omrezja nudi podatke o gonilniku tiskalnika in nastavitvah omrezja.

»Pozor!«, »Pomembno« in »Opombac«

Izrazi »Pozor!«, »Pomembno« in »Opomba« so v teh navodilih za uporabo oznaceni, kot je prikazano spodaj, in imajo
naslednji pomen:

Opozorila je treba upostevati, sicer lahko pride do telesnih poskodb.

Pomembno
Upostevajte navodila za preprecevanje materialne Skode.

Opomba
V opombe so vkljuceni uporabni nasveti in omejitve za delovanje izdelka.

Razlicice operacijskih sistemov

V tem priro¢niku se uporabljajo naslednje okrajsave.

o  Windows 7 se nanasa na operacijske sisteme Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7
Professional, in Windows 7 Ultimate.

o  Windows Vista se nanasa na operacijske sisteme Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home
Premium Edition, Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition in Windows Vista Ultimate
Edition.
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Uvod

0o  Windows XP se nanasSa na operacijske sisteme Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64
Edition in Windows XP Professional.

O  Mac OS X se nanasa na operacijske sisteme Mac OS X 10.5.8 ali novejse razlicice.
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Pomembna navodila

Pomembna navodila

Varnostna navodila

Preberite in upostevajte ta navodila za zagotovitev varne uporabe izdelka. Navodila za uporabo shranite, ¢e jih boste
potrebovali pozneje. Poleg tega upostevajte vsa opozorila in navodila, oznacena na izdelku.

o  Uporabljajte samo napajalni kabel, ki je prilozen izdelku, in ga ne uporabljajte z drugimi izdelki. Uporaba drugih
napajalnih kablov s tem izdelkom ali uporaba prilozenega napajalnega kabla z drugimi izdelki lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar.

o  Prepricajte se, da je napajalni kabel skladen z zadevnim lokalnim varnostnim standardom.

o  Nikoli ne poskuSajte sami razstaviti, spremeniti ali popraviti napajalnega kabla, vtica, enote tiskalnika, enote
opti¢nega bralnika ali drugih moznosti, razen €e to ni posebej pojasnjeno v navodilih za uporabo izdelka.

o  Izdelek izkljucite in se za popravilo obrnite na usposobljeno servisno osebje, in sicer v naslednjih primerih:
poskodovan napajalni kabel ali vti¢; v izdelek je vdrla tekocCina; izdelek je padel na tla ali pa je ohisje
poskodovano; izdelek ne deluje brezhibno ali pa je mogoce opaziti razliko v delovanju. Ne izvajajte ukazov, ki jih
navodila za uporabo ne zajemajo.

o  Izdelek postavite blizu vti¢nice, kjer lahko vti¢ napajalnega kabla brez tezav izvlecete.

o  Izdelka ne postavljajte ali shranjujte na prostem, blizu vecje koli¢ine umazanije ali prahu, vode, virov toplote ali
na mestih, izpostavljenih udarcem, vibracijam, visokim temperaturam ali vlagi.

o  Pazite, da po izdelku ne polijete tekoCine in da se ga ne dotikate z mokrimi rokami.

O  Izdelek naj bo vsaj 22 cm oddaljen od srénih spodbujevalnikov. Radijski valovi iz tega izdelka lahko negativno
vplivajo na delovanje sré¢nih spodbujevalnikov.

Opomba:
Varnostna navodila za crnilo si lahko preberete v naslednjem poglavju.
— »Dolivanje ¢rnila« na strani 30

Nasveti in opozorila za izdelek

Preberite in upoStevajte ta navodila, da bi se izognili poskodbam izdelka ali vaSe lastnine. Navodila za uporabo shranite,
¢e jih boste potrebovali pozneje.

Nastavitev/uporaba izdelka

O  Ne zapirajte ali prekrivajte prezracevalnih in drugih odprtin na izdelku.
o  Uporabljajte samo tisto vrsto napajanja, ki je oznacena na etiketi izdelka.

o Izogibajte se uporabi vticnic na istem tokokrogu, na katerega so prikljuceni fotokopirni stroji ali prezracevalni
sistemi, ki se pogosto vklapljajo in izklapljajo.
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Pomembna navodila

Izogibajte se elektricnim vti¢nicam, ki so povezane s stenskimi stikali ali samodejnimi casovniki.

Celoten racunalniski sistem naj ne bo izpostavljen virom morebitnih elektromagnetnih motenj, kot so zvo¢niki ali
bazne enote brezzi¢nih telefonov.

Napajalne kable polozite tako, da se ne bodo odrgnili, prerezali, upogibali ali prepletli. Na napajalne kable ne
namescajte predmetov in ne polagajte jih na mesta, kjer bi jih lahko pohodili ali se ob njih spotaknili. Se posebe;j
bodite pozorni, da so vsi napajalni kabli na mestih za prikljucitev na elektri¢no omrezje ravni.

Ce z izdelkom uporabljate podaljiek, poskrbite, da nazivni tok naprav, prikljuéenih na podaljsek, ne presega
nazivnega toka kabla. Prav tako zagotovite, da skupen nazivni tok vseh naprav, prikljucenih v vti¢nico, ne presega

nazivnega toka vti¢nice.

Ce nameravate izdelek uporabljati v Nem¢iji, mora biti napeljava poslopja za$¢itena z 10- ali 16-ampersko
varovalko, ki zagotavlja ustrezno zas¢ito tiskalnika pred kratkim stikom in prevelikim tokom.

Pri povezovanju izdelka z ra¢unalnikom ali drugo napravo s kablom zagotovite, da so prikljucki obrnjeni pravilno.
Vsak prikljucek ima samo eno pravilno smer namestitve. Napacno obrnjen prikljucek lahko poskoduje obe napravi,
povezani s kablom.

Izdelek postavite na ravno in stabilno povriino, ki je na vseh straneh veéja od izdelka. Ce boste izdelek postavili
ob steno, naj bo hrbtna stran izdelka od stene odmaknjena ve¢ kot 10 cm. Izdelek v nagnjenem polozaju ne bo

deloval pravilno.

Med shranjevanjem ali transportom izdelka se prepricajte, da izdelek ni nagnjen, postavljen v navpicen polozaj ali
obrnjen na glavo, saj lahko v teh primerih za¢ne ¢rnilo iztekati.

Za izdelkom pustite prostor za kable, prav tako tudi nad izdelkom, da boste lahko popolnoma dvignili pokrov
tiskalnika.

Pustite dovolj prostora pred izdelkom, da bo lahko papir v celoti izvrzen.

Izdelka ne postavljajte na mesto, kjer se hitro spreminjata temperatura in vlaznost. Izdelek zascitite tudi pred
neposredno soncno svetlobo, mocno svetlobo ali viri toplote.

Skozi reze izdelka ne vstavljajte predmetov.
Med tiskanjem ne segajte v izdelek z rokami.
Ne dotikajte se ploskega belega kabla in cevke s ¢rnilom v izdelku.

V izdelku ali njegovi blizini ne uporabljajte aerosolov, ki vsebujejo vnetljive pline. V nasprotnem primeru obstaja
tveganje za nastanek pozara.

Tiskalne glave ne premikajte z roko, saj lahko izdelek tako poSkodujete.

Izdelek vselej izklopite z gumbom ‘J. Ne izkljuéite napajalnega kabla iz vti¢nice in ne prekinite dotoka elektri¢ne
energije, dokler lu¢ka za vklop ‘2 ne preneha utripati.

Pred transportom izdelka se prepricajte, da je tiskalna glava v pravilnem poloZaju (skrajno desno).

Ce je raven ¢rnila v vlozku pod najnizjo dovoljeno ravnjo, ¢im prej dolijte érnilo. Ce z uporabo izdelka nadaljujete,
ko je koli¢ina ¢rnila v posodici pod najnizjo dovoljeno ravnjo, lahko pride do poskodb izdelka.
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Pomembna navodila

o Ceizdelka dalj ¢asa ne nameravate uporabljati, izkljudite napajalni kabel iz elektriéne vtiénice.

oV skupnem &asu uporabe vasega izdelka boste morda morali zamenjati érnilno blazinico, ko se ta nasi¢i. Ce je to
potrebno in kako pogosto je to potrebno, pa je odvisno od Stevila natisnjenih strani, vrste gradiva, ki ga tiskate in
Stevila ciklov ¢iScenja, ki jih opravi izdelek. Ko bo treba blazinico zamenjati, vas bo o tem obvestil sistem Epson
Status Monitor (spremljanje stanja tiskalnika) ali lucke na nadzorni plos¢i. Potreba po zamenjavi blazinic ne
pomeni, da vas izdelek ne deluje ve¢ skladno z navedenimi lastnostmi. Zamenjava te komponente je del rednega
vzdrzevanja izdelka skladno z lastnostmi izdelka in ne predstavlja tezave, ki bi zahtevala popravilo. Garancija
podjetja Epson posledi¢no ne krije stroskov te menjave. Ce je treba blazinico zamenjati, se lahko obrnete na

pooblascenega ponudnika storitev druzbe Epson. Blazinice uporabnik sam ne more/sme zamenjati.

Uporaba izdelka z brezziéno povezavo

Opomba:
Razpolozljivost te funkcije je odvisna od izdelka.

o  Tega izdelka ne uporabljajte v zdravstvenih ustanovah ali v blizini medicinske opreme. Radijski valovi iz tega
izdelka lahko negativno vplivajo na delovanje elektricne medicinske opreme.

O  Izdelka ne uporabljajte v blizini samodejno krmiljenih naprav, kot so samodejna vrata in pozarni alarmi. Radijski
valovi iz tega izdelka lahko na omenjene naprave vplivajo negativno, okvare, ki pri tem nastanejo, pa lahko
povzrocijo nesreco.

Delo s ¢rnilom

— »Dolivanje ¢rnila« na strani 30
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Podatki o izdelku

Podatki o izdelku

Sestavni deli izdelka

Stransko vodilo

Stojalo za papir

Zadnji podajalnik papirja

Pokrov tiskalnika

Pladenj za izmet papirja

PodaljSek pladnja za izmet papirja

|~ olalo|o|o

Zatic

Pokrov tiskalnika

Tiskalna glava (v tem poglavju)

Stikalo za zaklepanje med transportom

Posodice za &milo

olalo|o|o

Cevka s ¢rnilom

10
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Podatki o izdelku

Napajalna vti¢nica

b. Vrata LAN*

C. Priklju¢ek USB

* RazpoloZljivost tega dela je odvisna od izdelka.

Vodnik po nadzorni plosc¢i

Opomba:

Ceprav se zasnova nadzorne plosce morda nekoliko razlikuje od dejanskega izdelka, je nacin delovanja enak.

Gumbi
Gumbi Funkcija
a gy *3 % Vklopi in izklopi napravo.
b PridrZite 3 sekunde za zagon namestitev brezZi¢ne povezave. Pritisnite za

Wi-Fi*1 2

izbris kazalca omreZne napake. Za podrobnosti si oglejte Navodila za omrezne
nastavitve.

c &m‘z *3

Natisne podatke o stanju omrezja.

Prekli¢e tiskanje med opravilom tiskanja.
Nadaljuje s tiskanjem po napaki v zvezi s porabo papirja, zagozdenjem papirja,
podajanju ve¢ listov hkrati ali iztekanjem Zivljenjske dobe ¢rnilnih blazinic.

Pridrzite 3 sekunde za zagon &iS¢enja tiskalne glave.

*1 Razpolozljivost te komponente je odvisna od izdelka.

&
*2 Hkrati pritisnite gumba Wi-Fi in i} ¢e elite namestiti brezzicno povezavo z uporabo kode PIN. Za podrobnosti si
oglejte Navodila za omrezne nastavitve.

#
*3 Med drzanjem gumba B vklopite izdelek, da ponastavite privzete omrezne nastavitve.

*4 Med drzanjem gumba
glave« na strani 34.

, vklopite tiskalnik in natisnite vzorec za preverjanje Sobe. — »Preverjanje Sob tiskalne
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Podatki o izdelku

Lucke
Lucke Funkcija
& Sveti, ko je izdelek vklopljen.
Utripa med prejemanjem podatkov, tiskanjem ali ¢iS€enjem tiskalne glave.
(wi ) Sveti, ko je izdelek povezan z omreZjem. Utripa med izvajanjem omreznih
Pr— nastavitev.
— »Kazalniki napak« na strani 48
o — »Kazalniki napak« na strani 48

* Razpolozljivost tega dela je odvisna od izdelka.
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Uporaba papirja in medijev

Uporaba papirja in medijev

Predstavitev uporabe, nalaganja in shranjevanja medijev

Dobre rezultat je mogoce doseci z vecino vrst navadnega papirja, vendar druzba Epson ponuja posebne vrste papirja, ki
so zasnovane za uporabo z brizgalnimi tiskalniki Epson, in jih priporoca za zagotavljanje visokokakovostnih rezultatov.

Preden vstavite posebni papir druzbe Epson, preberite navodila, prilozena listom papirja, in upostevajte naslednje
napotke.

Opomba:

O Nalozite papir v zadnji podajalnik papirja s stranjo, na katero se tiska, obrnjeno navzgor. Stran, na katero se tiska,
Jje navadno bolj bela ali ima vedji sijaj. Za ve¢ podatkov si oglejte navodila, priloZzena papirju. Na nekaterih vrstah
papirja so za lazje dolocanje pravilne smeri vstaviljanja robovi prirezani.

o Ce je papir valovit na strani, na katero se tiska, ga poravnajte ali rahlo upognite v nasprotno smer. Ce tiskate na
zvite liste papirja, se lahko crnilo na iztisu razmaze. Ne uporabljate prepognjenega, valovitega ali strganega

papirja.

Shranjevanje papirja

Neporabljene liste papirja vlozite nazaj v originalno embalazo takoj, ko koncate s tiskanjem. Neporabljenega papirja in
iztisov ne izpostavljajte visokim temperaturam, vlagi ali neposredni son¢ni svetlobi.

Izbira papirja

Za koli¢ino papirja in drugih medijev, ki jih lahko vstavite v napravo, si oglejte naslednjo preglednico.

13



Navodila za uporabo

Uporaba papirja in medijev

Vrsta medija Velikost Kolic¢ina (Stevilo) listov za nalaganje

Pismo*? do 11 mm

Navadni papir ' A4*? do 11 mm
B5* do 11 mm
A5+ do 11 mm
A6* do 11 mm
Pravna besedila 1
Uporabni$ko dolo¢eno 1

Ovojnica #10 10
DL 10
C6é 10

Svetlo bel papir Epson za brizgalne tiskalnike A4*? 80

Fotografski papir Epson za brizgalne tiskalnike A4 80

Mat papir Epson — debelejsi A4 1

*] Papir s tezo od 64 g/m” (17 1b) do 90 g/m’ (24 Ib).

*2 Omejitev Stevila listov za ro¢no obojestransko tiskanje je 30 listov.

Opomba:

Razpolozljivost vrst papirja se razlikuje glede na geografsko obmocje.

Nastavitve vrste papirja iz gonilnika tiskalnika

Izdelek se samodejno prilagodi vrsti papirja, ki jo izberete v nastavitvah tiskanja. Zato so nastavitve vrste papirja tako
pomembne. Izdelku namre¢ sporocijo, katero vrsto papirja uporabljate, in ustrezno prilagodijo pokritost s ¢rnilom.

Naslednja preglednici navaja podatke o nastavitvah, ki jih morate izbrati za vas papir.

Vrsta papirja

Vrsta papirja v gonilniku tiskalnika

Navadni papir

Svetlo bel papir Epson za brizgalne tiskalnike

Navadni papir

Mat papir Epson — debelejSi

Fotografski papir Epson za brizgalne tiskalnike

Matirani papir

Ovojnice

Ovojnica

14
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Uporaba papirja in medijev

Opomba:

Razpolozljivost posebnih medijev se razlikuje glede na geografsko obmocje nakupa. Za najnovejse podatke o
razpolozljivosti medijev, ki so na voljo na vasem obmocju, se obrnite na podporno sluzbo druzbe Epson.

— »Spletno mesto za tehnicno podporo« na strani 67

Nalaganje papirja in ovojnic
Za nalaganje papirja sledite naslednjim korakom:

1  Odprite stojalo za papir in pladenj za izmet papirja ter nato dvignite zatic.

Opomba:
Pred izdelkom pustite dovolj prostora, da lahko naprava papir v celoti izvrze.

2 Potisnite stransko vodilo v levo.

3 Papir nalozite ob desno stran zadnjega podajalnika in stran, na katero Zelite tiskati, obrnite navzgor.

15
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Uporaba papirja in medijev

Opomba:
O Pred nalaganjem zrahljajte in poravnajte robove papirja.

O Stran, na katero se tiska, je navadno bolj bela ali ima vecji sijaj.
o Vedno nalozite papir v zadnji podajalnik papirja s krajsim robom naprej, tudi ko tiskate lezecCe slike.

o Uporabite lahko naslednje formate papirja z luknjami za vezavo: A4, A5, A6, pravna besedila, pisma.
Nalozite samo 1 list papirja naenkrat.

O  Ovojnice naloZite s krajsim robom naprej, pri cemer je zavihek usmerjen navzdol.

T

O Ne uporabljajte ovojnic, ki so zvite, prepognjene, zlepljene ali imajo plasticno okence.

O Pred nalaganjem poravnajte ovojnice in zavihke.

O Poravnajte tudi sprednji rob ovojnice.

o [lzogibajte se uporabi pretankih ovojnic, saj se lahko med tiskanjem zmeckajo.

Potisnite stransko vodilo proti levemu robu papirja, vendar ne pretesno.

Opomba:
Navadnega papirja ne vstavijajte nad oznako X v stranskem vodilu.

Pred uporabo posebnih medijev podjetia Epson se prepricajte, da je Stevilo listov manjse od omejitve, dolocene za
ta medij.

— »lzbira papirja« na strani 13

16




Navodila za uporabo

Tiskanje

Tiskanje

Gonilnik tiskalnika in spremljanje stanja

Gonilnik tiskalnika omogoca Stevilne nastavitve za najboljSe rezultate tiskanja. Spremljanje stanja in orodja tiskalnika
predstavljajo pomoc€ pri preverjanju izdelka in ga ohranjajo v brezhibnem stanju.

Opomba za uporabnike operacijskega sistema Windows:

O Vas gonilnik tiskalnika samodejno poisce in namesti najnovejso razlicico gonilnika tiskalnika s spletnega mesta
druzbe Epson. Kliknite gumb Posodobitev programske opreme v oknu gonilnika tiskalnika Vzdrievanje in sledite
navodilom na zaslonu. Ce se gumb v oknu Vzdrievanje ne pojavi, pojdite v meni Vsi programi v meniju Windows
Start ali Programi in odprite mapo EPSON.

o Ce Zelite spremeniti jezik gonilnika, v oknu gonilnika tiskalnika Vzdrievanje v nastavitvah Jezik izberite jezik, ki
ga zelite uporabiti. Na dolocenih geografskih obmocjih ta funkcija morda ne bodo na voljo.

Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows

Dostop do gonilnika tiskalnika je mogo¢ iz vecine programov sistema Windows, menija Start v operacijskem sistemu
Windows ali opravilne vrstice.

Ce zelite dolo¢iti nastavitve, ki veljajo samo za program, ki ga uporabljate, do gonilnika tiskalnika dostopajte iz tega
programa.

Ce zelite urediti nastavitve, ki veljajo za vse programe sistema Windows, lahko do gonilnika tiskalnika dostopate iz
menija Start ali opravilne vrstice.

Za dostop do gonilnika tiskalnika si oglejte naslednja poglavja.

Opomba:
V teh Navodilih so uporabljeni zaslonski posnetki oken gonilnika tiskalnika iz operacijskega sistema Windows 7.

Dostop iz aplikacij operacijskega sistema Windows
1  Kliknite moznost Natisni ali Nastavitve tiskanja v meniju Datoteka.

2 V oknu, ki se pojavi, kliknite moznost Tiskalnik, Namestitev, MoZnosti, Nastavitve ali Lastnosti (glede na
program boste mogoc¢e morali klikniti enega od gumbov ali kombinacijo ve¢ gumbov).

Dostop iz menija Start

o Windows 7:
Kliknite gumb za zacetek in izberite moznost Naprave in tiskalniki. Nato z desno tipko miske kliknite izdelek in
izberite moznost Nastavitve tiskanja.

o Windows Vista:

Kliknite gumb za zacetek, izberite moznost Nadzorna plos¢a, in nato v kategoriji Strojna oprema in zvok izberite
moznost Tiskalnik. Nato izberite izdelek in kliknite Izbor nastavitev tiskanja.

17




Navodila za uporabo

Tiskanje

o Windows XP:
Kliknite moznosti Start, Nadzorna ploséa (Tiskalniki in druga strojna oprema) in nato Tiskalniki in faksi.
Izberite izdelek in kliknite moZnost Nastavitve tiskanja v meniju Datoteka.

Dostop iz bliznjice v opravilni vrstici

Z desno tipko miske kliknite na ikono v opravilni vrstici, nato izberite moznost Nastavitve tiskalnika.

Ce Zelite v opravilno vrstico dodati ikono bliznjice, najprej vstopite v gonilnik tiskalnika iz menija Start, kot je opisano
Zgoraj.

Nato kliknite zavihek VzdrZevanje in gumb MoZnosti spremljanja. V oknu MoZnosti spremljanja oznacite
potrditveno polje Ikona bliZnjice.

Pridobivanje podatkov preko spletne pomogi
V oknu gonilnika tiskalnika poskusite z enim od naslednjih postopkov.

O  Z desno tipko miske kliknite na element in nato kliknite moznost Pomoc¢.

o  Kliknite gumb ﬂ v zgornjem desnem kotu okna in kliknite element (samo za operacijski sistem Windows XP).

Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X

V naslednji preglednici je opisano, kako lahko dostopate do pogovornega okna gonilnika tiskalnika.

Pogovorno okno | Nacin dostopa
Priprava strani Kliknite moZnost Priprava strani v meniju programa Datoteka.

Opomba:
Glede na program, ki ga uporabljate, je mogoce, da se meni Priprava strani v meniju
Datoteka ne bo prikazal.

Tiskanje Kliknite moznost Tiskanje v meniju programa Datoteka.
Program Epson Za operacijski sistem Mac OS X 10.7 v meniju Apple kliknite moznost Sistemske
Printer Utility 4 nastavitve in nato kliknite Tiskanje in opti€éno branje. Na seznamu tiskalnikov

izberite svoj izdelek, kliknite moznost Moznosti, potrebscine, orodje in nato moznost
Odpri orodje tiskalnika.

Za operacijski sistem Mac OS X 10.6 v meniju Apple kliknite mozZnost Sistemske
nastavitve in nato kliknite Tiskanje in faks. Na seznamu tiskalnikov izberite svoj
izdelek, kliknite moznost Moznosti, potrebs¢ine, orodje in nato moznost Odpri

orodje tiskalnika.

Za operacijski sistem Mac OS X 10.5 v meniju Apple kliknite moznost Sistemske
nastavitve in nato kliknite Tiskanje in faks. Na seznamu tiskalnikov izberite svoj
izdelek, kliknite moznost Odpri €akalno vrsto za tiskanje in nato gumb Orodje.

Pridobivanje podatkov preko spletne pomogi

—

>
Kliknite gumb *“=* Pomo¢ v pogovornem oknu za tiskanje.
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Tiskanje

Osnovne funkcije

Osnovno tiskanje

Opomba:
O  Zaslonski posnetki v tem poglavju se lahko pri posameznih modelih razlikujejo.

O  Pred tiskanjem pravilno naloZite papir.
— »Nalaganje papirja in ovojnic« na strani 15

O  Za podatke o obmocju tiskanja si oglejte naslednji razdelek.
— »Obmocje tiskanja« na strani 63

O  Po koncanih nastavitvah natisnite en testni izvod in pred izvedbo celotnega opravila tiskanja preverite rezultate.

Osnovne nastavitve izdelka za operacijski sistem Windows
1  Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

2 Odprite nastavitve tiskalnika.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 17
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3 Kliknite Glavni zavihek.

4  Izberite ustrezno velikost dokumenta. Velikost papirja lahko dolocite tudi po meri. Za ve¢ podatkov si oglejte
spletno pomoc.
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5  Izberite moznost Portret (pokoncno) ali Pokrajina (lezece) za spremembo usmerjenosti iztisa.

Opomba:
Pri tiskanju na ovojnice izberite moznost Pokrajina.

6  Izberite ustrezno nastavitev vrste papirja.
— »Nastavitve vrste papirja iz gonilnika tiskalnika« na strani 14

Opomba:
Kakovost tiskanja se samodejno prilagodi izbrani vrsti papirja.

7  Kliknite moznost V redu, Ce zelite zapreti okno za nastavitev tiskalnika.

Opomba:
Za spremembe naprednih nastavitev si oglejte ustrezno poglavje.

8 Natisnite datoteko.

Osnovne nastavitve izdelka za operacijski sistem Mac OS X

Opomba:
V teh navodilih so uporabljeni zaslonski posnetki oken gonilnika tiskalnika iz operacijskega sistema Mac OS X 10.7.

1 Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.
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2 Odprite pogovorno okno za tiskanje.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 18
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Opomba:
Ce je prikazano poenostavljeno pogovorno okno, za razsiritev pogovornega okna kliknite gumb Prika%i
podrobnosti (za Mac OS X 10.7) ali gumb V (za Mac OS X 10.6 ali 10.5).

3 Izberite izdelek, ki je izbran v nastavitvah tiskalnika.

Opomba:

Morda nekaterih elementov v tem pogovornem oknu ne boste mogli izbrati, kar pa je odvisno od vasega programa.
V tem primeru odprite meni Datoteka v programu, ki ga uporabljate, kliknite moznost Priprava strani in ustrezno
prilagodite nastavitve.

4  Izberite ustrezno nastavitev velikosti papirja.

5  Izberite ustrezno nastavitev usmerjenosti papirja.

Opomba:
Za tiskanje ovojnic izberite lezeco postavitev.
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6  Izberite moznost Nastavitve tiskanja v pojavnem meniju.
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7  Izberite ustrezno nastavitev glede na vrsto medija.
— »Nastavitve vrste papirja iz gonilnika tiskalnika« na strani 14

8 Kliknite moznost Tiskanje za zacetek tiskanja.

Preklic tiskanja

Ce zelite preklicati tiskanje, sledite navodilom v ustreznem poglavju v nadaljevanju.

Uporaba gumba na izdelku

Pritisnite gumb £ za preklic opravil tiskanja v teku.

Za operacijski sistem Windows

Opomba:
Opravila, ki je bilo v celoti poslano napravi, ni mogoce preklicati. V tem primeru lahko opravilo tiskanja preklicete na
napravi.

1 Odprite EPSON Status Monitor 3 (spremljanje stanja).
— »Za operacijski sistem Windows« na strani 49
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2 Kliknite gumb Cakalna vrsta za tiskanje. PrikaZe se okence za tiskanje v ozadju sistema Windows.

3 Z desno tipko miske kliknite na tiskalnisko opravilo, ki ga Zelite preklicati, in nato izberite moznost Prekli¢i.

Za operacijski sistem Mac OS X
Za preklic opravila tiskanja sledite naslednjim korakom.
1  Kliknite ikono naprave v orodni vrstici.
2 Na seznamu imen dokumentov izberite dokument, ki se tiska.
3 Kliknite gumb IzbriSi za preklic opravila tiskanja.
800 & EPSON 300 (1 Jak)
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Druge moznosti

Prednastavitve izdelka (samo za operacijski sistem Windows)

Prednastavitve gonilnika tiskalnika omogocajo hitro tiskanje. Ustvarite lahko tudi svoje prednastavitve.

Nastavitve izdelka za operacijski sistem Windows

1  Odprite nastavitve tiskalnika.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 17

2V glavnem zavihku izberite prednastavitve tiskanja. Nastavite izdelka so samodejno nastavljene na vrednosti,
prikazane v pojavnem oknu.
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Obojestransko tiskanje (samo za operacijski sistem Windows)

Uporabite gonilnik tiskalnika za tiskanje na obe strani papirja.

Na voljo sta dve vrsti obojestranskega tiskanja: standardni nacin in nacin zlozenke.

Obojestransko tiskanje je na voljo le za naslednje vrste papirja in velikosti.

Papir Velikost
Navadni papir Pravna besedila, pisma, A4, B5, A5, A6
Svetlo bel papir Epson za brizgalne tiskalnike A4

Opomba:

0  Ta funkcija ni na voljo za operacijski sistem Mac OS X.
o Ta funkcija ob dolocenih nastavitvah morda ni na voljo.

o Ta funkcija morda ni na voljo, ko do izdelka dostopate preko omrezZja ali se izdelek uporablja kot tiskalnik v
skupni rabi.

O  Omejitev Stevila listov za nalaganje je pri obojestranskem tiskanju drugacna od zgoraj navedenih.
— »lzbira papirja« na strani 13

0  Uporabite samo vrste papirja, ki so primerne za obojestransko tiskanje, sicer lahko kakovost iztisa upade.

O  Glede na vrsto papirja in kolicino ¢rnila za tiskanje besedila in slik se lahko zgodi, da se sledi ¢rnila poznajo na

zadnji strani papirja.
o Crnilo na povrsini papirja se lahko med obojestranskim tiskanjem razmaze.
o Ta funkcija je na voljo samo, ko je spremljanje stanja (EPSON Status Monitor 3) omogoceno. Ce Zelite omogociti

spremljanje stanja, pojdite v gonilnik tiskalnika, kliknite zavihek Vzdrievanje in nato gumb RazSirjene nastavitve.
V oknu Razsirjene nastavitve oznacite potrditveno polje Omogoci EPSON Status Monitor 3.

Nastavitve izdelka za operacijski sistem Windows

1  Odprite nastavitve tiskalnika.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 17

2 Oznacite potrditveno polje Obojestransko tiskanje’
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3 Kliknite moznost Nastavitve in dolocite ustrezne nastavitve.

Opomba:
Ce zelite natisniti zlozenko, izberite moznost KnjiZica.

4  Preverite druge nastavitve in pricnite s tiskanjem.

Opomba:

0 Dejanski rob za vezavo se lahko razlikuje od izbranih nastavitev, odvisno od vase aplikacije. Pred tiskanjem
celotnega opravila tiskanja najprej natisnite nekaj poskusnih odtisov.

O Pazite, da se crnilo popolnoma posusi, preden ponovno naloZite papir.

Tiskanje, prilagojeno velikosti strani

Samodejno poveca ali zmanjsa velikost dokumenta, tako da ta ustreza velikosti papirja, izbrani v gonilniku tiskalnika.

Opomba:
Ta funkcija ob dolocenih nastavitvah morda ni na voljo.

Nastavitve izdelka za operacijski sistem Windows

1  Odprite nastavitve tiskalnika.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 17

2V zavihku Ve¢ moZnosti izberite moznosti PomanjSaj/povecaj dokument in Prilagodi strani ter pri moznosti
Izhodni papir izberite velikost papirja, ki ga uporabljate.

3 Preverite druge nastavitve in pricnite s tiskanjem.
Nastavitve izdelka za operacijski sistem Mac OS X

1  Odprite pogovorno okno za tiskanje.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 18
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2V podoknu Uporaba papirja > Velikost ciljnega papirja izberite moznost Prilagodi velikosti papirja in v
pojavnem meniju izberite Zeleno velikost papirja.

3 Preverite druge nastavitve in pricnite s tiskanjem.

Stevilo strani na list

Gonilnik tiskalnika omogoca, da na en list papirja natisnete dve ali Stiri strani.

Opomba:
Ta funkcija ob dolocenih nastavitvah morda ni na voljo.

Nastavitve izdelka za operacijski sistem Windows

1  Odprite nastavitve tiskalnika.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 17

2V glavnem zavihku pri moZnosti Ve¢ strani izberite moznost Dve strani na list (2-Up) ali Stiri strani na list
(4-Up).

3 Kliknite moznost Vrstni red strani in dolocite ustrezne nastavitve.

4  Preverite druge nastavitve in pricnite s tiskanjem.

Nastavitve izdelka za operacijski sistem Mac OS X

1  Odprite pogovorno okno za tiskanje.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 18

2V podoknu Postavitev strani izberite Zeleno Stevilo strani na list in Usmerjenost postavitve strani (vrstni red
strani).

3 Preverite druge nastavitve in pricnite s tiskanjem.
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Skupna raba izdelka za tiskanje

Nastavitve za operacijski sistem Windows

Ta navodila vsebujejo napotke za nastavitev izdelka, ki omogoca uporabo tudi drugim uporabnikom v omreZzju.

Najprej na racunalniku, ki je neposredno povezan z izdelkom, oznacite izdelek kot tiskalnik v skupni rabi. Nato dodajte
izdelek vsem racunalnikom v omrezju, ki bodo do njega dostopali.

Opomba:
o Ta navodila veljajo samo za manjsa omrezja. Ce Zelite omogociti skupno rabo izdelka na vecjem omrezju, se
posvetujte s skrbnikom omrezja.

O  Zaslonski posnetki v naslednjem poglavju so iz operacijskega sistema Windows 7.

Namestitev izdelka kot tiskalnika v skupni rabi

Opomba:
O  Za namestitev izdelka kot tiskalnika v skupni rabi v operacijskem sistemu Windows 7 ali Vista potrebujete racun s
skrbniskimi pravicami in geslo, kadar se prijavljate kot navaden uporabnik.

O  Za namestitev izdelka kot tiskalnika v skupni rabi v operacijskem sistemu Windows XP se morate prijaviti z
racunom skrbnika racunalnika.

Na racunalniku, ki je neposredno prikljucen na izdelek, izvedite naslednje korake:

1  Windows 7:
Kliknite gumb za zacetek in izberite moznost Naprave in tiskalniki.

Windows Vista:
Kliknite gumb za zacetek, izberite moznost Nadzorna plo§¢a in nato v kategoriji Strojna oprema in zvok
izberite moznost Tiskalnik.

Windows XP:
Kliknite gumb Start in izberite moznost Nadzorna plosc¢a, nato v kategoriji Tiskalniki in druga stroja oprema
izberite moznost Tiskalniki in faksi.

2 Windows 7:
Z desno tipko miske kliknite ikono izdelka, kliknite mozZnost Lastnosti tiskalnika in Skupna raba. Nato kliknite
gumb Spremeni moZnosti skupne rabe.

Windows Vista:
Z desno tipko miske kliknite ikono izdelka in kliknite moznost Skupna raba. Kliknite gumb Spremeni moZnosti
skupne rabe in kliknite Nadaljuj.

Windows XP:
Z desno tipko miske kliknite ikono izdelka in moZnost Skupna raba.

3 Izberite moznost Dodaj tiskalnik v skupno rabo in nato vnesite ime za Skupno rabo.

Opomba:
V imenu za skupno rabo ne uporabljajte presledkov ali vezajev.
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i) EPSON X0D00000OMX Properties [
Celor Management | Securty "l!'l:r:-ian rfametion
General Sharing Parts l Advanced

7 I you share this pninter, only users on your network with a username
"w and password for this computer can prnt to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. Te change these seftings,
use the Network and Shanng Center,

| Share this printer
Share name | EPSOM

| Bender print jobs on client computers

Drivers
If this printer is shared with users running different versions of

Windows, you may want te install additional drivers, so that the
users do not have to find the print diver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

[ ok | Cancal || Aooly

Ce Zelite samodejno prenesti gonilnike tiskalnika za ratunalnike, na katerih so naloZene druge razli¢ice
operacijskega sistema Windows, odprite moznost Dodatni gonilniki in izberite okolje ter operacijske sisteme
drugih racunalnikov. Kliknite V redu in vstavite CD s programsko opremo izdelka.

4  Kliknite V redu ali Zapri(Ce ste namestili dodatne gonilnike).

Dodajanje tiskalnika drugim omreznim rac¢unalnikom

Sledite tem korakom, ¢e Zelite dodati izdelek omreznim ra¢unalnikom, ki bodo do njega dostopali.

Opomba:

Vas izdelek mora biti na racunalniku, s katerim je povezan, dolocen kot tiskalnik v skupni rabi, preden lahko do njega
dostopate z drugega racunalnika.

— »Namestitev izdelka kot tiskalnika v skupni rabi« na strani 27.

1  Windows 7:
Kliknite gumb za zacetek in izberite moznost Naprave in tiskalniki.

Windows Vista:
Kliknite gumb za zacetek, izberite moznost Nadzorna plo§¢a in nato v kategoriji Strojna oprema in zvok
izberite moznost Tiskalnik.

Windows XP:

Kliknite gumb Start in izberite moznost Nadzorna plos¢a, nato v kategoriji Tiskalniki in druga stroja oprema
izberite moznost Tiskalniki in faksi.
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2 Windows 7 in Vista:
Kliknite gumb Dodaj tiskalnik.

Windows XP:
Kliknite gumb Dodaj tiskalnik. Prikaze se ¢arovnik za dodajanje tiskalnikov. Kliknite gumb Naprej.

3 Windows 7 in Vista:
Kliknite moznost Dodaj omreZje, brezzi¢ni tiskalnik ali tiskalnik Bluetooth in nato kliknite Naprej.

Windows XP:
Izberite moznost OmreZni tiskalnik ali Tiskalnik, povezan z drugim racunalnikom in kliknite Naprej.

[=3e]
= = Add P ed
What type of ||rir|‘.-r-.' (455 Yo want 1o install?

<+ Add a lacal printer
Ve this. eptian anly if you den't have a USE printer, (Window automatically imtalls USE printer
whin e gikag them in.)

+ Add a network, wireless or Blustooth printers
Make sure that your computer is connected to the netwark, or that your Blisstooth or winsless
printer is tumed an,

G I:ar“:H .

4  Zaizbiro izdelka, ki ga Zelite uporabiti, sledite navodilom na zaslonu.

Opomba:

Odvisno od operacijskega sistema in konfiguracije racunalnika, s katerim je izdelek povezan, lahko carovnik za
dodajanje tiskalnikov od vas zahteva, da namestite gonilnik tiskalnika s CD-ja s programsko opremo izdelka. Kliknite
gumb Imam CD in sledite navodilom na zaslonu.

Namestitev za operacijski sistem Mac OS X

Za namestitev izdelka v omrezje Mac OS X uporabite nastavitev Tiskalnik v skupni rabi. Za podrobnosti si oglejte
dokumentacijo svojega raCunalnika Macintosh.
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Dolivanje C€rnila

Varnostna navodila za steklenicke s ¢rnilom,
previdnostni ukrepi in lastnosti

Varnostna navodila
Pri delu s ¢rnilom upostevajte naslednje:

o  Steklenicke s ¢rnilom in enoto s posodicami za ¢rnilo hranite zunaj dosega otrok. Otrokom preprecite uzivanje
¢rnila ali uporabo steklenick s ¢rnilom in pokrovckov.

o  Steklenicke za ¢rnilo po odstranitvi plombe ne nagibajte ali tresite, saj lahko zacne ¢rnilo iztekati.

o  Pazite, da se pri delu s posodicami za ¢rnilo in njihovimi pokroveki ter odprtimi steklenickami s ¢rnilom in
njihovimi pokrovcki ne dotaknete Crnila.

Ce ¢rilo pride v stik s koZo, ga temeljito izperite z milom in vodo.

Ce pride ¢rnilo v stik z oémi, jih nemudoma izperite z vodo. Ce tudi po temeljitem izpiranju oéi utite neprijeten
obcutek ali imate tezave z vidom, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc.

Ce pride &rnilo v stik z usti, ga nemudoma izpljunite in pois¢ite zdravnisko pomog.

Previdnostni ukrepi pri dolivanju érnila
Pred dolivanjem ¢rnila preberite vsa navodila v tem poglavju.

o  Uporabite steklenicke s ¢rnilom z ustrezno $tevilko dela za ta izdelek.
— »Steklenicke s ¢rnilom« na strani 61

o  Druzba Epson priporoca uporabo originalnih steklenick s ¢rnilom Epson. Druzba Epson ne jam¢i za kakovost ali
zanesljivost neoriginalnih ¢rnil. Uporaba neoriginalnih ¢rnil lahko povzro¢i poskodbe, ki je garancija druzbe
Epson ne krije in lahko v nekaterih primerih povzrocijo nezanesljivo delovanje izdelka.

o  Uporaba izdelkov, ki jih ni izdelala druzba Epson, lahko povzro¢i poskodbe, ki jih jamstvo druzbe Epson ne krije,
in lahko v nekaterih primerih povzroci nezanesljivo delovanje izdelka.

o  Taizdelek zahteva previdno ravnanje s &rnilom. Crnilo se lahko med polnjenjem posodic za ¢rnilo razlije. Ce
¢rnilo pride v stik z oblekami ali drugimi predmeti, ga morda ne bo mogoce odstraniti.

O  Za zagotavljanje optimalnega delovanja tiskalne glave se nekaj ¢rnila iz vseh posodic za ¢rnilo porabi ne samo

med tiskanjem, temve¢ tudi med vzdrzevanjem, npr. med ¢iS¢enjem tiskalne glave.
O  Ne odpirajte embalaze steklenicke s ¢rnilom, dokler niste pripravljeni na polnjenje posodic/e za ¢rnilo. Steklenicka
s ¢rnilom je vakuumsko zapakirana, kar zagotavlja zanesljivost. Ce stekleni¢ko s ¢rnilom iz embalaze vzamete Ze

dalj ¢asa pred uporabo, nemoteno tiskanje morda ne bo mogoce.

o Ceje raven &mila v posodici pod najnizjo dovoljeno ravnjo, morate ¢rnilo kmalu doliti. Ce z uporabo izdelka
nadaljujete, ko je koli¢ina ¢rnila v posodici pod najnizjo dovoljeno ravnjo, lahko pride do poskodb izdelka.
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o  Po prenosu stekleni¢k s ¢rnilom iz mrzlega skladiS¢a v ogret prostor pred uporabo pocakajte vsaj tri ure, da se
¢rnilo segreje na sobno temperaturo.

o  Stekleni¢ke s ¢rnilom hranite v hladnem in temnem prostoru.

o  Stekleni¢ke s ¢rnilom hranite v istem okolju kot izdelek. Ko shranjujete ali prenasate steklenicke s ¢rnilom po
odprtju, se izogibajte temperaturnim spremembam, udarcem, tresenju ali nagibanju stekleni¢ke. V nasprotnem
primeru lahko za¢ne ¢rnilo iztekati, cetudi je pokrovcek tesno privit na steklenicko. Med privijanjem pokrovcka
naj steklenicka s ¢rnilom stoji pokon¢no. Poskrbite tudi za to, da med transportom ¢rnilo ne bo iztekalo.

Lastnosti steklenic¢k s érnilom
o  Druzba Epson priporoca uporabo steklenick s ¢rnilom do datuma, odtisnjenega na embalazi.

O  Izdelek porabi nekaj ¢rnila med zacetnim polnjenjem. Za zagotavljanje visokokakovostnega tiskanja bo sistem
tiskalno glavo povsem napolnil s ¢rnilom.

o  Predvideno $tevilo natisnjenih strani se lahko razlikuje glede na slike, ki jih tiskate, vrsto papirja, ki ga uporabljate,
pogostost tiskanja in okoljske pogoje, kot je temperatura.

o Ceprav lahko steklenitke s &rnilom vsebujejo reciklirane materiale, to ne vpliva na delovanje ali zmogljivost
izdelka.

Preverjanje ravni ¢rnila

Ce Zelite preveriti dejansko koli¢ino ¢rnila, poglejte posodice za érnilo in preverite raven &rnila v njih.

u Pomembno: g
Ce je raven crnila v posodici pod najnizjo dovoljeno ravnjo, ga dolijte do zgornje crtice na posodici. Ce z uporabo
izdelka nadaljujete, ko je kolicina ¢rnila v posodici pod najnizjo dovoljeno ravnjo, lahko pride do poskodb izdelka.

Dolivanje ¢rnila v posodice za €érnilo

Crnilo lahko napolnite kadar koli.

1  Odprite pokrov enote s posodicami za ¢rnilo in nato odstranite pokrovcek posodice. Ko odstranite pokrovcek, ga
namestite, kot je prikazano na naslednji sliki.
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Opomba:
Pazite, da se crnilo ne razlije.

Odtrgajte vrhnji del pokrovcka, odstranite plombo steklenicke s ¢rnilom, odstranite plombo in namestite
pokrovcek.

re
& 2L

S [3 |»

Pomembno:
Pokrovcek steklenicke s crnilom tesno pritrdite, sicer lahko zacne crnilo iztekati

Opomba:

Konice pokrovcka ne zavrzite. Ce po dolivanju v posodico v steklenicki s crnilom ostane Se kaj ¢rnila, uporabite
vrhnji del pokrovcka za tesnjenje pokrovcka steklenicke s crnilom.

Posodico za ¢rnilo napolnite do zgornje Crtice.
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Opomba:
Ce po dolivanju v viozek do zgornje crtice v steklenicki s crnilom ostane Se kaj crnila, pokrovcek tesno namestite
nazaj na steklenicko in jo shranite pokoncno za naslednjo uporabo.

5  Zaprite pokrov enote s posodicami za Crnilo.
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Vzdrzevanje izdelka in programske opreme

Preverjanje Sob tiskalne glave

Ce ugotovite, da je tisk nepri¢akovano svetel ali da na iztisu manjkajo pike, boste lahko tezavo morda identificirali s
preverjanjem Sob tiskalne glave.

Sobe tiskalne glave lahko preverite preko radunalnika s pomodjo orodja za preverjanje $ob ali z uporabo gumbov
tiskalnika.

Uporaba orodja za preverjanje Sob za operacijski sistem Windows
Za uporabo orodja za preverjanje Sob sledite naslednjemu postopku.

1  Preverite, da na nadzorni plosc¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.

2 Preverite, ali je v zadnji podajalnik papirja naloZzen papir formata A4.

3 Z desno tipko miske kliknite na ikono izdelka v opravilni vrstici in izberite moznost Preverjanje Sob.

Ce se ikona izdelka ne prikaZe, si oglejte naslednje poglavje o dodajanju ikone.
— »Dostop iz ikone bliznjice v opravilni vrstici« na strani 18

4 Sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba orodja za preverjanje Sob za operacijski sistem Mac OS X

Za uporabo orodja za preverjanje Sob sledite naslednjemu postopku.
1  Preverite, da na nadzorni plosci ni opozoril ali obvestil o napakah.
2 Preverite, ali je v zadnji podajalnik papirja naloZen papir formata A4.

3 Odprite program Epson Printer Utility 4.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 18

4  Kliknite ikono Pregled Sob.

5 Sledite navodilom na zaslonu.
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Uporaba gumbov na izdelku

Za preverjanje Sobe tiskalne glave s pomo¢jo gumbov na izdelku sledite naslednjemu postopku.
1  Preverite, da na nadzorni plosci ni opozoril ali obvestil o napakah.

2 Izklopite izdelek.

3 Preverite, ali je v zadnji podajalnik papirja naloZen papir formata A4.

4  Med drzanjem gumba & za vklop izdelka pritisnite gumb Z.

5 Ko se izdelek vklopi, spustite oba gumba. Izdelek natisne vzorec za preverjanje Sob.
V nadaljevanju lahko vidite dva vzorca za preverjanje Sobe.

Primerjajte kakovost natisnjene strani s spodaj prikazanim vzorcem. Ce ne opazite tezav s kakovostjo iztisa, kot so
vrzeli ali manjkajoci segmenti v preizkusnih vrsticah, tiskalna glava deluje v redu.
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Ce kaksen segment natisnjenih ¢rt manjka, kot je prikazano spodaj, lahko to pomeni, da je Soba zamagena ali pa
tiskalna glava ni poravnana.

— »Cis€enje tiskalne glave« na strani 36

— »Poravnava tiskalne glave« na strani 38

w
- L]

iS€enje tiskalne glave

Ce ugotovite, da je tisk nepri¢akovano svetel ali da na iztisu manjkajo pike, boste tezave morda lahko odpravili, ¢e
ocistite tiskalno glavo, s ¢imer boste zagotovili pravilno dovajanje ¢rnila iz Sob.

Tiskalno glavo lahko ocistite preko ra¢unalnika s pomocjo orodja za CisCenje tiskalne glave v gonilniku tiskalnika ali
preko izdelka s pomocjo gumbov.

Pomembno: 3
Med ciscenjem glave izdelka ne odpirajte pokrova tiskalnika in ne izklapljajte izdelka. Ce c¢isc¢enja glave ne
opravite do konca, morda ne boste mogli tiskati.

Opomba:

o  Ker se pri ciscenje tiskalne glave uporabi del crnila iz vseh posodic, tiskalno glavo ocistite samo v primeru slabse
kakovosti tiskanja; e je npr. iztis zabrisan ali je barva bleda.

O  Najprej uporabite orodje za preverjanje Sob in preverite, ali je tiskalno glavo treba ocistiti. Tako boste prihranili
¢rnilo.

o Cejev posodici malo crnila, morda ne boste mogli izvesti ¢iscenja tiskalne glave. Najprej v posodice dolijte
¢rnilo.

o Ce se kakovost tiska po priblizno treh ponovitvah tega postopka $e vedno ne izboljsa, uporabite orodje za izpiranje
¢rnila.

— »Menjava ¢rnila v cevki s crnilom« na strani 40

O  Za vzdrzevanje kakovosti tiska priporocamo tiskanje nekaj strani v rednih intervalih.

Uporaba orodja za ¢iS€enje glave za operacijski sistem Windows

Za cisCenje tiskalne glave s pomocjo orodja za ¢is€enje glave sledite naslednjemu postopku.

1  Preverite, ali je stikalo za transport v odklenjenem polozaju (polozaju za tiskanje).
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2 Preverite, da na nadzorni plos¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.
3 Zdesno tipko miske kliknite na ikono izdelka v opravilni vrstici in izberite moznost Ci§¢enje glave.

Ce se ikona izdelka ne prikaZe, si oglejte naslednje poglavje o dodajanju ikone.
— »Dostop iz ikone bliznjice v opravilni vrstici« na strani 18

4 Sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba orodja za ¢iS€enje glave za operacijski sistem Mac OS X

Za cisCenje tiskalne glave s pomocjo orodja za €is€enje glave sledite naslednjemu postopku.
1  Preverite, ali je stikalo za transport v odklenjenem polozaju (polozaju za tiskanje).
2 Preverite, da na nadzorni plos¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.

3 Odprite program Epson Printer Utility 4.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 18

4  Kliknite ikono Ci§¢enje glave.

5 Sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba gumbov na izdelku

Vorvov

Za Ciscenje tiskalne glave s pomocjo gumbov na izdelku sledite naslednjemu postopku.
1  Preverite, ali je stikalo za transport v odklenjenem polozaju (polozaju za tiskanje).
2 Preverite, da na nadzorni plosci ni opozoril ali obvestil o napakah.

3 Pritisnite gumb £ in ga pridrzite tri sekunde, dokler ne za¢ne utripati lucka o,
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Izdelek za¢ne s postopkom c¢iS€enja tiskalne glave.

Pomembno:
Izdelka ne izklapljajte, ko lucka za vklop © utripa. V nasprotnem primeru lahko poskodujete izdelek.

4 Ko lutka za vklop © preneha utripati, natisnite vzorec za pregled Sob in se prepricajte, da je tiskalna glava Cista.
— »Preverjanje Sob tiskalne glave« na strani 34

Poravnava tiskalne glave

Ce opazite neporavnanost navpi¢nih ért ali vodoravnih prog, boste morda lahko teZavo odpravili s pomogjo orodja za
poravnavo tiskalne glave v gonilniku tiskalnika.

Oglejte si ustrezno poglavje v nadaljevanju.

Opomba:
Za preklic tiskanja med tiskanjem poskusnega vzorca z orodjem za poravnavo tiskalne glave ne pritisnite gumba L

Uporaba orodja za poravnavo tiskalne glave za operacijski sistem
Windows

Za poravnavo tiskalne glave s pomocjo orodja za poravnavo tiskalne glave sledite naslednjemu postopku.

1  Preverite, da na nadzorni plo$¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.

2 Preverite, ali je v zadnji podajalnik papirja naloZen papir formata A4.

3 Z desno tipko miske kliknite na ikono izdelka v opravilni vrstici in izberite moznost Poravnava tiskalne glave.

Ce se ikona izdelka ne prikaze, si oglejte naslednje poglavje o dodajanju ikone.
— »Dostop iz ikone bliznjice v opravilni vrstici« na strani 18

4  Zaporavnavo tiskalne glave sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba orodja za poravnavo tiskalne glave za operacijski sistem
Mac OS X

Za poravnavo tiskalne glave s pomocjo orodja za poravnavo tiskalne glave sledite naslednjemu postopku.
1  Preverite, da na nadzorni plo$¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.
2 Preverite, ali je v zadnji podajalnik papirja nalozen papir formata A4.

3 Odprite program Epson Printer Utility 4.
—»Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 18
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4  Kliknite ikono Poravnava tiskalne glave.

5  Zaporavnavo tiskalne glave sledite navodilom na zaslonu.
CiSc¢enje vodila za papir

Ce na vodilu za papir ostane odveéno ¢rnilo, se lahko na zadnji strani iztisa pojavijo madeZi. Vodilo za papir je temen

plasti¢ni trak v notranjosti izdelka. V omenjenem primeru lahko odpravite tezave s pomocjo orodja za ¢iscenje vodila za
papir v gonilniku tiskalnika.

Oglejte si ustrezno poglavje v nadaljevanju.

Opomba:
Ponavljajte postopek, dokler notranjost izdelka ni ociscena.

Uporaba orodja za ¢iS€enje vodila za papir za operacijski sistem
Windows

Za Ciscenje vodila papirja s pomocjo orodja za ¢iS¢enje vodila papirja sledite naslednjemu postopku:
1  Preverite, da na nadzorni plosc¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.
2 Preverite, ali je v zadnji podajalnik papirja naloZen papir formata A4.

3 Odprite gonilnik tiskalnika, kliknite zavihek VzdrZevanje in nato kliknite gumb Ci$¢enje vodila za papir.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 17.

4  Zaciscenje vodila za papir sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba orodja za ¢iS€enje vodila za papir za operacijski sistem
Mac OS X

%

Za ciscenje vodila za papir s pomocjo orodja za ¢isCenje vodila za papir sledite naslednjemu postopku:
1  Preverite, da na nadzorni plo$¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.
2 Preverite, ali je v zadnji podajalnik papirja naloZen papir formata A4.

3 Odprite pogovorno okno Epson Printer Utility 4.
—»Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 18.

4  Kliknite ikono Ci§¢enje vodila za papir.
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Za Ciscenje vodila za papir sledite navodilom na zaslonu.

Menjava ¢rnila v cevki s ¢rnilom

Ce se po ve postopkih &isenja glave kakovost tiska ne izbolj$a, boste morda morali za reitev tezave zamenjati ¢rnilo

A\

cevki.

Orodje za izpiranje ¢rnila omogoca zamenjavo vsega Crnila v cevki.

Pomembno:

uMed izvedbo te funkcije se porabi velika kolicina crnila. Pred uporabo funkcije preverite, ali je v posodicah za

érnilo dovolj érnila. Ce érnila ni dovolj, ga dolijte v posodice.

Opomba:

O

Med izvedbo te funkcije se porabi velika kolicina c¢rnila. Uporabo funkcije priporocamo le po opravijenem

veckratnem ciscenju glave.

Ta funkcija vpliva na Zivljenjsko dobo crnilnih blazinic. Zaradi uporabe te funkcije se bodo crnilne blazinice
hitreje obrabile. Za zamenjavo blazinic pred iztekom njihove Zivljenjske dobe se obrnite na podporno sluzbo
druzbe Epson. Ko se Zivljenjska doba crnilnih blazinic v izdelku iztecCe, izdelek preneha delovati, za nadaljevanje
tiskanja pa boste morali poklicati podporno sluzbo druzbe Epson.

Po uporabi orodja za izpiranje crnila znova zazZenite pregled sob in po potrebi ponovite postopek ciscenja glave.
Ce se kakovost tiska §e vedno ne izboljsa, izklopite izdelek in pocakajte vsaj Sest ur. Ce po izvedbi vseh zgoraj
navedenih metod Se vedno ne morete odpraviti tezave, se obrnite na podporno sluzbo druzbe Epson.

Uporaba orodja za izpiranje €rnila za operacijski sistem Windows

Za uporabo orodja za izpiranje Crnila sledite naslednjemu postopku.

1

2

Preverite, ali je stikalo za transport v odklenjenem polozaju (polozaju za tiskanje).
Preverite, da na nadzorni plosci ni opozoril ali obvestil o napakah.

Odprite gonilnik tiskalnika.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 17

Kliknite zavihek VzdrZevanje in nato kliknite gumb Izpiranje €rnila.

Sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba orodja za izpiranje €rnila za operacijski sistem Mac OS X

Za uporabo orodja za izpiranje Crnila sledite naslednjemu postopku.
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1  Preverite, ali je stikalo za transport v odklenjenem polozaju (polozaju za tiskanje).
2 Preverite, da na nadzorni plos¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.

3 Odprite program Epson Printer Utility 4.
—»Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 18

4  Kliknite ikono Izpiranje ¢rnila.

5 Sledite navodilom na zaslonu.

Varcevanje z energijo
Po vnaprej dolo¢enem obdobju nedelovanja se izdelek samodejno izklopi.

Cas do izklopa lahko nastavite preden aktivirate upravljanje energije. Vsako poveanje bo vplivalo na energijsko
ucinkovitost izdelka. Preden opravite kakr$ne koli spremembe nastavitev pomislite na okolje.

Za nastavitev ¢asa do izklopa sledite naslednjim korakom.

Za operacijski sistem Windows

1  Odprite nastavitve tiskalnika.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 17

2 Kliknite zavihek VzdrZevanje in nato kliknite gumb Podatki o tiskalniku in moZnostih.

3 V nastavitvah Casovnik za izklop izberite med moznostmi Izklop, 30 minut, 1 ura, 2 uri, 4 ure, 8 ur ali 12 ur.
Nato kliknite gumb Poslji.

4V nastavitvah Casovnika za stanje mirovanja izberite eno od moznosti 3 minute, 5 minut, ali 10 minut. Nato
kliknite gumb Poslji.

5  Kliknite gumb V redu.

Za operacijski sistem Mac OS X

1  Odprite program Epson Printer Utility 4.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 18

2 Kliknite gumb Nastavitve tiskalnika. PrikaZe se zaslon Nastavitve tiskalnika.

3 V nastavitvah Casovnik za izklop izberite med moznostmi Izklop, 30 minut, 1 ura, 2 uri, 4 ure, 8 ur ali 12 ur.
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4  V nastavitvah Casovnika za stanje mirovanja izberite eno od moznosti 3 minute, 5 minut, ali 10 minut.

5  Kliknite gumb Uporabi.

Preverjanje Stevila listov, ki jih je podajalnik povlekel
Preverite lahko Stevilo listov papirja, ki jih podaja gonilnik tiskalnika.

Kliknite gumb Podatki o tiskalniku in moZnostih v oknu Vzdrzevanje gonilnika tiskalnika (za Windows) ali v
programu Epson Printer Utility 4 (za Mac OS X).

Ciséenje izdelka

CiSéenje zunanjosti izdelka

Za najboljse delovanje izdelek veckrat letno temeljito oc€istite skladno z naslednjimi navodili.

Pomembno:
Izdelka nikoli ne cistite z alkoholom ali razredcilom. Tovrstne kemikalije lahko poskodujejo izdelek.

Opomba:
Ko izdelka ne uporabljate, zaprite stojalo za papir in pladenj za izmet papirja, da se ne zacne nabirati prah.

~
-

iS€enje notranjosti izdelka

Za zagotovitev najboljse kakovosti tiska valj v notranjosti naprave ocistite po naslednjem postopku.

Ne dotikajte se delov v notranjosti izdelka.

Pomembno:
g O Bodite previdni, da elektronski deli ne pridejo v stik z vodo.

O  Notranjosti izdelka ne prsite z mazivi.

O  Neustrezne vrste olja lahko poskodujejo mehanizem. Ce je treba sestavne dele podmazati, se obrnite na
svojega prodajalca ali usposobljeno servisno osebje.

Za zagotovitev najboljse kakovosti tiska valj v notranjosti naprave ocistite s pomocjo orodja za ¢iscenje vodila za papir.
— »Ciscenje vodila za papir« na strani 39
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Transport izdelka

Ce nameravate izdelek premakniti, ga boste morali pripraviti za transport v originalni 8katli ali 8katli podobne velikosti.

gPomembno:
O Med shranjevanjem ali transportom izdelka se prepricajte, da izdelek ni nagnjen, postavijen v navpicen
polozaj ali obrnjen na glavo, saj lahko v teh primerih zacne ¢rnilo iztekati.

O Prishranjevanju ali transportu odprte steklenicke s ¢rnilom se izogibajte temperaturnim spremembam,
udarcem, tresenju ali nagibanju steklenicke. V nasprotnem primeru lahko zacne crnilo iztekati, Cetudi
pokrovciek tesno privijete na steklenicko. Med privijanjem pokrovcka naj steklenicka s ¢rnilom stoji pokoncno.
Poskrbite tudi, da med transportom crnilo ne bo iztekalo.

1  Odstranite ves papir iz zadnjega podajalnika papirja in se prepricajte, da je izdelek izklopljen.
2 Zaprite stojalo za papir in pladenj za izmet papirja.

3 Odprite pokrov tiskalnika in se prepricajte, da je tiskalna glava v pravilnem polozaju na desni strani.

Opomba:

Ce tiskalna glava ni v pravilnem poloZaju na desni strani, izdelek vklopite in pocakajte, da se tiskalna glava
zaskoci v polozaj skrajno desno. Nato izdelek izklopite.

4  Napajalni kabel izkljudite iz vti¢nice in iz izdelka odklopite vse kable.
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5  Pritrdite tiskalno glavo na ohisje z lepilnim trakom, kot je prikazano spodaj, nato zaprite pokrov tiskalnika

Opomba:

Ploskega belega kabla v notranjosti izdelka ne prelepite z lepilnim trakom.

6  Pomaknite stikalo za transport v zaklenjeni polozaj (polozaj za transport).

7

8

Izdelek vlozite v Skatlo skupaj s prilozenimi zas¢itnimi deli.

HPomembno:

O Izdelek naj bo med transportom v vodoravnem polozaju. V nasprotnem primeru lahko zacne c¢rnilo iztekati.

O Po koncanem transportu odstranite trak, s katerim ste pritrdili tiskalno glavo, in pokrovcke posodic za crnilo,
nato pa stikalo za transport pomaknite v odklenjeni polozaj (polozaj za tiskanje). Ce kakovost tiska upade,
zazZenite CisCenje ali poravnajte tiskalno glavo.

i

V Skatlo z izdelkom ne odlagajte odprtih steklenick s ¢rnilom.
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Preverjanje in namesc¢anje programske opreme

Preverjanje programske opreme, names¢ene na racunalniku
Za uporabo funkcij, opisanih v teh navodilih za uporabo, morate namestiti naslednjo programsko opremo:
O gonilnik in orodja Epson.

Ce zelite preveriti, ali je programska oprema namescena na racunalniku, sledite naslednjim korakom.

Za operacijski sistem Windows

1  Windows 7 in Vista: Kliknite gumb za zacetek in izberite moznost Nadzorna plo$ca.
Windows XP: Kliknite gumb Start in izberite moznost Nadzorna plos¢a.

2 Windows 7 in Vista:Kliknite moznost Odstrani program iz kategorije Programi.
Windows XP:Dvokliknite ikono Dodaj ali odstrani programe.

3 Preverite seznam trenutno namescenih programov.

Za operacijski sistem Mac OS X
1 Dvokliknite moznost Macintosh HD.

2 V mapi Programi dvokliknite mapo Programska oprema Epson in preverite vsebino.

Opomba:
O  Mapa Programi vsebuje programsko opremo tretjih oseb.

o Ce Zelite preveriti, ali je namescen gonilnik tiskalnika, v meniju Apple kliknite moznost Sistemske nastavitve in
nato Tiskanje in opti¢no branje (za Mac OS X 10.7) ali Tiskanje in faks (za Mac OS X 10.6 ali 10.5). Nato v
polju s seznamom Tiskalniki poiscite svoj izdelek.

Nameséanje programske opreme

Vstavite prilozeni CD s programsko opremo in na zaslonu Izbira programske opreme izberite programsko opremo, ki jo
zelite namestiti.

Odstranjevanje programske opreme

Za reSevanje doloéenih tezav ali v primeru posodobitve operacijskega sistema boste morali programsko opremo morda
odstraniti in nato ponovno namestiti.

Za podatke o prepoznavanju ze namescenih programov si oglejte naslednje poglavje.
— »Preverjanje programske opreme, namescene na racunalniku« na strani 45
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Za operacijski sistem Windows

Opomba:
O  Za operacijska sistema Windows 7 in Vista potrebujete skrbniski racun in geslo, kadar se prijavijate kot navaden
uporabnik.

O Za operacijski sistem Windows XP se morate prijaviti z racunom skrbnika racunalnika.

1  Izklopite izdelek.

2 Odklopite vmesniski kabel izdelka iz racunalnika.

3 Uporabite eno od naslednjih moznosti.
Windows 7 in Vista: Kliknite gumb za zacetek in izberite moznost Nadzorna plos¢a.
Windows XP: Kliknite gumb Start in izberite moznost Nadzorna plosca.

4  Uporabite eno od naslednjih moZznosti.
Windows 7 in Vista:Kliknite moznost Odstrani program iz kategorije Programi.
Windows XP:Dvokliknite ikono Dodaj ali odstrani programe.

5  Na prikazanem seznamu izberite programsko opremo, ki jo Zelite odstraniti, kot je na primer gonilnik izdelka in
program.

6  Uporabite eno od naslednjih moznosti.
Windows 7: Kliknite moznost Odstrani/spremeni ali Odstrani.

Windows Vista:Kliknite moznost Odstrani/spremeni ali Odstrani in nato v oknu Nadzor uporabniskega racuna
kliknite moznost Nadaljuj.

Windows XP: Kliknite moznost Spremeni/Odstrani ali Odstrani.

Opomba:
Ce ste v koraku 5 izbrali moznost za odstranitev gonilnika tiskalnika, izberite ikono izdelka in nato kliknite V redu.

7 Ko se prikaze potrditveno okno, kliknite moznost Da ali Naprej.
8  Sledite navodilom na zaslonu.

V nekaterih primerih se lahko prikaze sporocilo, ki bo od vas zahtevalo ponoven zagon racunalnika. V tem primeru se
prepricajte, da je izbrana moznost Takoj Zelim ponovno zagnati ra¢unalnik in kliknite moznost Dokon¢aj.
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Za operacijski sistem Mac OS X

Opomba:
O  Za odstranjevanje programske opreme morate prenesti program za odstranjevanje programske opreme.

Dostop do spletnega mesta:
http://www.epson.com

Nato izberite stran za pomoc in podporo na lokalnem spletnem mestu Epson.

O  Za odstranjevanje programov se morate prijaviti z racunom skrbnika racunalnika. Programov ne morete
odstraniti, Ce se prijavite kot uporabnik omejenega racuna.

O Vnekaterih primerih je lahko namestitveni program locen od programa za odstranjevanje.

1  Zaprite vse delujoCe programe.
2 Na trdem disku sistema Mac OS X dvokliknite ikono Program za odstranjevanje programske opreme.

3 Naseznamu oznacite potrditvena polja za programsko opremo, ki jo Zelite odstraniti, kot je na primer gonilnik
tiskalnika in program.

4 Kliknite moznost Odstrani.
5 Sledite navodilom na zaslonu.

Ce v oknu Program za odstranjevanje programske opreme ne najdete programa, ki ga Zelite odstraniti, na trdem disku
Mac OS X dvokliknite mapo Programi, izberite program, ki ga zelite odstraniti, nato pa ga povlecite na ikono Kos.

Opomba:
Ce odstranite gonilnik tiskalnika in ime vasega izdelka ostane v oknu Tiskanje in opticno branje (za operacijski sistem
Mac OS X 10.7) ali Tiskanje in faks (za operacijski sistem Mac OS X 10.6 ali 10.5), oznacite ime izdelka in kliknite

gumb Odstrani.
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Odpravljanje tezav pri tiskanju

Diagnosticiranje tezave

Odpravljanja tezav se je najbolje lotiti v dveh korakih: najprej ugotovite tezavo in nato uporabljajte mozne resitve,
dokler tezave ne odpravite.

Podatki, ki jih potrebujete za diagnosticiranje in odpravo najpogostejSih tezav, so na voljo v orodju za reSevanje tezav,
na nadzorni plo§¢i in v orodju za spremljanje stanja. Oglejte si ustrezno poglavje v nadaljevanju.

Ce ste naleteli na posebne tezave v zvezi s kakovostjo tiskanja, tezave, ki niso povezane s kakovostjo tiska, tezave s
podajanjem papirja, ali ¢e izdelek sploh ne tiska, si oglejte ustrezno poglavje.

Za odpravo tezave boste morali morda prekiniti tiskanje.
— »Preklic tiskanja« na strani 22

Kazalniki napak

S pomogjo luck na izdelku lahko ugotovite §tevilne najpogostejse napake. Ce tiskalnik prencha delovati in lucke
neprekinjeno svetijo ali utripajo, s pomocjo naslednje preglednice ugotovite tezavo. Nato sledite priporocenim ukrepom
za odpravo tezave.

Lucke Tezava in resitev
J Ni papirja
0 Papir ni nalozen. NalozZite papir v zadnji podajalnik papirja in

pritisnite gumb Z. Tiskalnik nadaljuje s
tiskanjem in lu€ka preneha svetiti.

Podajanje vec¢ listov hkrati

Tiskalnik je povlekel vec€ listov papirja Za podajanje in izmet papirja pritisnite gumb
hkrati. £. Ce papir ostane v izdelku, si oglejte
poglavje »Zagozden papir« na strani 50.
[} Zagozden papir
0 Papir se je zagozdil v izdelku. — »Zagozden papir« na strani 50
[ & Vzdrzevanje
Zivljenjska doba ¢&rnilnih blazinic se je Za zamenjavo ¢rnilnih blazinic se obrnite na
00 iztekla ali se bo kmalu iztekla. podporno sluzbo druzbe Epson. Ko se rok

uporabe ¢&rnilnih blazinic pribliZuje koncu,
lahko nadaljujete s tiskanjem, tako da

pritisnete gumb .
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Lucke Tezava in resitev
O ER Splosna napaka
B 0O Prislo je do neznane napake. Izklopite izdelek. Odstranite zagozdeni papir.
— »Zagozden papir« na strani 50
Nato izdelek ponovno vklopite. Ce to napake
ne odpravi, se obrnite na pooblas€enega
prodajalca.
0 # Nacin za obnovitev
mo Posodobitev vgrajene sistemske opreme | Posodobitev sistemske opreme boste morali
ni uspela in izdelek deluje v nadinu za izvesti ponovno. Pripravite kabel USB in za
obnovitev. nadaljnja navodila obisc¢ite lokalno spletno
mesto Epson.

@ = vklop, 0 = po&asno utripanje, § hitro utripanje

Preverjanje stanja izdelka

Ce se pri tiskanju pojavi tezava, se bo v oknu za spremljanje stanja pojavilo sporo¢ilo o napaki.

Ce se pojavi sporocilo o napaki, ki ozna¢uje, da se priblizuje konec Zivljenjske dobe ¢rnilnih blazinic, se za menjavo
blazinice obrnite na podporno sluzbo druzbe Epson. Sporocilo se bo prikazovalo v rednih intervalih, dokler blazinic ne

zamenjate. Ko so Crnilne blazinice v izdelku nasicene, izdelek preneha delovati, za nadaljevanje tiskanja pa boste morali
poklicati podporno sluzbo druzbe Epson.

Za operacijski sistem Windows

Na voljo sta dva nacina za dostop do programa EPSON Status Monitor 3:
O V opravilni vrstici Windows dvokliknite ikono bliznjice izdelka. Za dodajanje ikone bliznjice v opravilno vrstico si
oglejte naslednje poglavje:
— »Dostop iz ikone bliznjice v opravilni vrstici« na strani 18

o Odprite gonilnik tiskalnika, kliknite zavihek VzdrZevanje in nato kliknite gumb EPSON Status Monitor 3.

Ko odprete program EPSON Status Monitor 3, se prikaze naslednje okno:

LV Ers0m Status Manitor 3: EPSON 003 ===
EPSON
Ttiz ressy to prnt I
Teshnical Suppat
Tk Lewed
T coavirm Hhe aciual ink remsining, visualy chagk the ink keesl in the prindss ink tank
Cordnuing foiuse T printer shen the ink keved i below the iowser nit coukd Gamage the
N,
Prt Queus [+ 4
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Opomba:

Ce se program EPSON Status Monitor 3 ne prikaze, odprite gonilnik tiskalnika in kliknite zavihek Vzdrievanje ter nato
gumb RazSirjene nastavitve. V oknu RazsSirjene nastavitve oznacite potrditveno polje Omogoéi EPSON Status
Monitor 3.

EPSON Status Monitor 3 (spremljanje stanja tiskalnika) vkljucuje naslednje podatke:

o  Tehni¢na podpora:
Kliknite moznost Tehni¢na podpora za dostop do spletnega mesta za pomoc¢ in podporo druzbe Epson.

o Cakalna vrsta za tiskanje:
Za ogled tiskanja v ozadju Windows kliknite moznost Cakalna vrsta za tiskanje.

Za operacijski sistem Mac OS X

Za dostop do programa EPSON Status Monitor sledite naslednjim korakom:

1  Odprite program Epson Printer Utility 4.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 18

2 Kliknite ikono EPSON status Monitor. Prikaze se okno EPSON Status Monitor.

[ = N N Epson Printar Litility 4

EPSON cepson xuoux

% EPSON Status Monitor

To confirm the actual ink remaining, visvally check the ink levels in the printer's
ink tanks,

Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could
damage the printer,

Zagozden papir

Nikoli se ne dotikajte gumbov na nadzorni plosci, medtem ko segate v notranjost izdelka.
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g Pomembno:
‘Ce to ni potrebno, ne viecite kablov ali cevk s ¢rnilom oziroma se ne dotikajte drugih komponent v notranjosti
izdelka. V nasprotnem primeru lahko zacne crnilo iztekati ali pa se izdelek poskoduje.

Opomba:

O Preklicite opravilo tiskanja, ce to od vas zahteva sporocilo iz gonilnika tiskalnika.

o Ce na nadzorni plosci utripajo vse lucke, pritisnite gumb © zq izklop in ponoven vklop izdelka. Ce utripata le
lucki® in s pritisnite gumb <.

Odstranjevanje zagozdenega papirja iz notranjosti izdelka

1  Odprite pokrov tiskalnika.

2 Odstranite ves papir iz notranjosti izdelka, vklju¢no z vsemi raztrganimi koscki.

3 Zaprite pokrov tiskalnika.

Prepre€evanje zagozdenja papirja
Ce se papir pogosto zagozdi, preverite naslednje.
o  Papir je gladek, ni valovit ali zguban.

o  Uporabljate visokokakovostni papir.
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o  Stran papirja, na katero se tiska, je v zadnjem podajalniku papirja obrnjena navzgor.

O  Svezenj papirja ste pred nalaganjem zrahljali.

o Pri tiskanju z navadnim papirjem listov ne nalagajte nad ¢rto tik pod oznako ¥ v stranskem vodilu. Pred uporabo
posebnih medijev podjetja Epson se prepricajte, da je Stevilo listov manjSe od omejitve, doloCene za ta medij.
— »lzbira papirja« na strani 13

o  Stransko vodilo je potisnjeno ob robove papitja.

o  Izdelek je postavljen na ravno in stabilno povrsino, ki je na vseh straneh vecja od izdelka. Izdelek v nagnjenem
polozaju ne bo deloval pravilno.

Ponovno tiskanje po zagozdenju papirja (samo za operacijski sistem
Windows)

Ce ste zaradi zagozdenega papirja preklicali tiskanje v teku, lahko ponovno za¢nete s tiskanjem istega dokumenta in Ze
natisnjene strani se ne bodo ponovno natisnile.

1  Resite tezavo z zagozdenim papirjem.
— »Zagozden papir« na strani 50

2 Odprite nastavitve tiskalnika.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 17

3V glavnem oknu gonilnika tiskalnika oznacite potrditveno polje Predogled tiskanja.
4  Izberite zelene nastavitve tiskanja.

5  Kliknite moznost V redu, da se zapre okno z nastavitvami tiskanja in naprava zac¢ne tiskati datoteko. Odpre se
okno Predogled tiskanja.

6  V poljus seznamom strani oznacite potrditveno polje na levi za stran, ki je Ze natisnjena, in izberite moznost
Odstrani stran iz menija Moznosti tiskanja. Ta korak ponovite za vse strani, ki so Ze natisnjene.

7 'V oknu za Predogled tiskanja kliknite moznost Natisni.

Pomo¢€ pri kakovosti tiska

Ce imate tezave s kakovostjo tiska, iztise primerjajte z naslednjimi slikami. Kliknite opis pod sliko, ki je najbolj
podobna vaSemu iztisu.
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o)
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Primer dobrega tiska — »VYodoravne proge« na strani 53
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— »Navpi¢ne proge ali neporavnanost — »lztis je zabrisan, razmazan,

v navpiéni smeri« na strani 53 natrgan, ali pa je raven Crnila nizka«
na strani 54

‘-\J

Vodoravne proge

o  Prepricajte se, da je stran papirja, na katero se tiska (bolj bela ali sijajna stran), v zadnjem podajalniku papirja
obrnjena navzgor.

O  Zazenite orodje za ¢isCenje glave in oCistite morebitne zamasSene Sobe.
— »Ciscenje tiskalne glave« na strani 36

o  Uporabite steklenicke s ¢rnilom z ustrezno Stevilko dela za ta izdelek.
— »Steklenicke s ¢rnilom« na strani 61

o  Uporabljajte originalne steklenicke s ¢rnilom Epson.

o  Prepricajte se, da je izbrana vrsta papirja v gonilniku tiskalnika primerna za vrsto papirja v izdelku.
— »lzbira papirja« na strani 13

o Ce se proge pojavljajo v razmikih po 2,5 cm, zaZenite orodje za poravnavo tiskalne glave.
— »Poravnava tiskalne glave« na strani 38

Navpi€ne proge ali neporavnanost v navpi¢ni smeri

o  Prepricajte se, da je stran papirja, na katero se tiska (bolj bela ali sijajna stran), v zadnjem podajalniku papirja
obrnjena navzgor.

O  Zazenite orodje za CiSCenje glave in oCistite morebitne zamaSene Sobe.
— »Ciscenje tiskalne glave« na strani 36

O  Zazenite orodje za poravnavo tiskalne glave.
— »Poravnava tiskalne glave« na strani 38

O  V operacijskem sistemu Windows iz okna Ve¢ moznosti v gonilniku tiskalnika pocistite potrditveno polje Visoka
hitrost. Za podrobnosti si oglejte spletno pomoc.

Pri operacijskem sistemu Mac OS X pri moznosti Tiskanje z visoko hitrostjo izberite moznost Izklop. Za prikaz
moznosti Tiskanje z visoko hitrostjo obiscite naslednje menije:Sistemske nastavitve, Tiskanje in opti¢no branje
(za Mac OS X 10.7) ali Tiskanje in faks (za Mac OS X 10.6 ali 10.5), vas izdelek (v polju s seznamom
Tiskalniki), MoZnosti in potrebs¢ine, in nato Gonilnik.
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o Prepricajte se, da je izbrana vrsta papirja v gonilniku tiskalnika primerna za vrsto papirja v izdelku.
— »lzbira papirja« na strani 13

Iztis je zabrisan, razmazan, natrgan, ali pa je raven ¢rnila nizka
o  Prepricajte se, da je postopek zacetnega polnjenja ¢rnila zakljucen.

o  Uporabite steklenicke s ¢rnilom z ustrezno Stevilko dela za ta izdelek.
— »Steklenicke s ¢rnilom« na strani 61

o  Uporabljajte originalne steklenic¢ke s ¢rnilom Epson in papir, ki ga priporoca druzba Epson.

o  Prepricajte se, da je izdelek postavljen na ravno in stabilno povrsino, ki je na vseh straneh vecja od izdelka.
Izdelek v nagnjenem polozaju ne bo deloval pravilno.

o Preverite stikalo za transport. Ce je stikalo za transport v zaklenjenem poloZaju (v poloZaju za transport), ga
pomaknite v odklenjeni poloZzaj (za tiskanje). Ce se kakovost ne izboljSa, zaZenite orodje za ¢iScenje glave.
— »Ciscenje tiskalne glave« na strani 36

o Preverite posodico za érnilo. Ce je posodica za &rnilo prazna, takoj dolijte &rnilo in zaZenite orodje za Giscenje
glave.
— »Ciscenje tiskalne glave« na strani 36

%

Ko se posodica za ¢rnilo raztegne, morda tezave ne bo mogoce odpraviti s ¢is¢enjem glave in bo treba zagnati
orodje za izpiranje ¢rnila.
— »Menjava Crnila v cevki s ¢rnilom« na strani 40

o  Prepricajte se, da papir ni poskodovan, umazan ali prestar.

o  Prepricajte se, da je papir suh in stran papirja, na katero se tiska (bolj bela ali sijajna stran), v zadnjem podajalniku
papirja obrnjena navzgor.

o Ce je papir valovit na strani, na katero se tiska, ga poravnajte ali rahlo upognite v nasprotno smer.

o  Prepricajte se, da je izbrana vrsta papirja v gonilniku tiskalnika primerna za vrsto papirja v izdelku.
— »lzbira papirja« na strani 13

O  Vsak list sproti odstranite s pladnja za izmet papirja.

o  Ne dotikajte se potiskane strani papirja s sijajno povrsino in preprecite, da bi kar koli priSlo v stik z njo. Za delo z
iztisi upostevajte navodila za papir.

O  Zazenite orodje za CisCenje glave in oCistite morebitne zamasSene Sobe.
— »Ciscenje tiskalne glave« na strani 36

O  Zazenite orodje za poravnavo tiskalne glave.
— »Poravnava tiskalne glave« na strani 38

o Ce je papir po tiskanju umazan s érnilom, o¢istite notranjost izdelka.
— »Ciscenje notranjosti izdelka« na strani 42

o Ce izdelka dolgo niste uporabljali, uporabite orodje za izpiranje ¢rnila.
— »Menjava Crnila v cevki s ¢rnilom« na strani 40
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Druge tezave z videzom tiska

Napachni ali popaceni znaki

o  IzbriSite vsa neuspela opravila tiskanja.
— »Preklic tiskanja« na strani 22

o  Izklopite izdelek in racunalnik. Prepricajte se, da je vmesniski kabel izdelka dobro prikljucen.

o  Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
— »Odstranjevanje programske opreme« na strani 45

Nepravilni robovi

o  Prepricajte se, da je papir pravilno nalozen v zadnji podajalnik papirja.
— »Nalaganje papirja in ovojnic« na strani 15

o 'V programu preverite nastavitve robov. Prepricajte se, da so robovi strani znotraj obmocja tiskanja (natisljivega
obmocja).
— »Obmogdje tiskanja« na strani 63

o  Prepricajte se, da nastavitve gonilnika tiskalnika ustrezajo velikosti papirja, ki ga uporabljate.
Pri operacijskem sistemu Windows preverite glavno okno.

Pri operacijskem sistemu Mac OS X preverite pogovorno okno Priprava strani ali pogovorno okno Tiskanje.

o  Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
— »Odstranjevanje programske opreme« na strani 45

Postavitev tiska je nekoliko neporavnana

o Prepricajte se, da je papir pravilno nalozen v zadnji podajalnik papirja.
— »Nalaganje papirja in ovojnic« na strani 15

o Ceje v glavnem oknu gonilnika tiskalnika pri nastavitvi Kakovost (za operacijski sistem Windows) izbrana
moznost Osnutek ali moznost Osnutek v nastavitvah Nastavitve tiskanja, Kakovost tiskanja (za operacijski sistem
Mac OS X)), izberite drugo nastavitev.

Zrcalna slika

o Pri operacijskem sistemu Windows v oknu Ve¢ moznosti v gonilniku tiskalnika po¢istite potrditveno polje
Zrcalna slika ali v svojem programu izklopite nastavitev Zrcalna slika.

Za navodila si oglejte spletno pomoc¢ za gonilnik tiskalnika ali za vas program.

o Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
— »QOdstranjevanje programske opreme« na strani 45
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Tiskanje praznih strani

O

Prepricajte se, da nastavitve gonilnika tiskalnika ustrezajo velikosti papirja, ki ga uporabljate.
Pri operacijskem sistemu Windows preverite glavno okno.
Pri operacijskem sistemu Mac OS X preverite pogovorno okno Priprava strani ali pogovorno okno Tiskanje.

Pri operacijskem sistemu Windows preverite nastavitev Presko¢i prazno stran, tako da v oknu Vzdrzevanje
gonilnika tiskalnika kliknete gumb RazSirjene nastavitve.

Pri operacijskem sistemu Mac OS X pri moznosti Presko¢i prazno stran izberite moznost Vklop. Za prikaz
moznosti PreskoCi prazno stran obiscite naslednje menije:Sistemske nastavitve, Tiskanje in opti¢no branje (za
operacijski sistem Mac OS X 10.7) ali Tiskanje in faks (za operacijski sistem Mac OS X 10.6 ali 10.5), vas
izdelek (v polju s seznamom Tiskalniki), MoZnosti in potrebs¢ine, in nato Gonilnik.

Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
— »Odstranjevanje programske opreme« na strani 45

Natisnjena stran je razmazana ali natrgana

O

Ce je papir valovit na strani, na katero se tiska, ga poravnajte ali rahlo upognite v nasprotno smer.

Nalozite navadni papir in ga veckrat spustite ¢ez tiskalnik.
— »Ciscenje notranjosti izdelka« na strani 42

Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
— »Odstranjevanje programske opreme« na strani 45

Prepoéasno tiskanje

O

Prepricajte se, da je izbrana vrsta papirja v gonilniku tiskalnika primerna za vrsto papirja v izdelku.
— »lzbira papirja« na strani 13

Pri operacijskem sistemu Windows v glavnem oknu gonilnika tiskalnika pri moznosti Kakovost izberite nizjo
kakovost.

Pri operacijskem sistemu Mac OS X v pogovornem oknu Nastavitve tiskanja v pogovornem oknu Tiskanje v
gonilniku tiskalnika izberite nizjo kakovost tiskanja.

— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 17

— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 18

Zaprite vse nepotrebne aplikacije.

Pri daljSem obdobju neprekinjenega tiskanja lahko hitrost tiskanja izjemno upade. Upocasnitev hitrosti tiskanja
namre¢ preprecuje pregrevanje ali poSkodbe mehanizma izdelka. V tem primeru lahko nadaljujete s tiskanjem,
vendar je priporocljivo, da delo prekinete in izdelek najmanj trideset minut pustite vklopljen. (Izklopljen izdelek se
ne bo pripravil na ponovno uporabo). Po ponovnem zagonu bo tiskanje znova potekalo z obicajno hitrostjo.

Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
— »Odstranjevanje programske opreme« na strani 45

Ce po izvedbi vseh zgoraj navedenih metod $e vedno ne morete odpraviti tezave, si oglejte naslednje poglavije:
— »Povecanje hitrosti tiskanja (samo za operacijski sistem Windows)« na strani 59
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Papir se ne podaja pravilno

Papir se ne podaja

Odstranite svezenj papirja in preverite naslednje:

o  Papir ni valovit ali zguban.

o  Papir ni prestar. Za ve¢ podatkov si oglejte navodila, prilozena paketu papirja.

O Pri tiskanju z navadnim papirjem listov ne nalagajte nad ¢rto tik pod oznako ® v stranskem vodilu. Pred uporabo

posebnih medijev podjetja Epson se prepricajte, da je Stevilo listov manjSe od omejitve, doloCene za ta medjj.
— »lzbira papirja« na strani 13

o Papir se ni zagozdil v izdelku. Ce se je, odstranite zagozdeni papir.
— »Zagozden papir« na strani 50

o  Upostevajte morebitna navodila za nalaganje, prilozena paketu papirja.

Podajanje ve¢€ strani hkrati

o Pritiskanju z navadnim papirjem listov ne nalagajte nad érto tik pod oznako X v stranskem vodilu. Pred uporabo

posebnih medijev podjetja Epson se prepricajte, da je Stevilo listov manj$e od omejitve, dolocene za ta medij.
— »lzbira papirja« na strani 13

o  Prepricajte se, da je stransko vodilo potisnjeno ob robove papirja.

o Prepridajte se, da papir ni valovit ali zguban. Ce je, ga pred nalaganjem poravnajte ali rahlo upognite v nasprotno
smer.

o  Odstranite svezenj papirja in se prepricajte, da papir ni pretanek.
— »Papir« na strani 62

o  Od strani pihnite v svezenj papirja, da locite liste, in nato papir ponovno nalozite.

o Ce se tiska preveg izvodov datoteke, po naslednjem postopku preverite nastavitve Kopij v gonilniku tiskalnika in
preverite tudi nastavitve v aplikaciji.

Pri operacijskem sistemu Windows v glavnem oknu preverite nastavitve moznosti Kopije.

Pri operacijskem sistemu Mac OS X v pogovornem oknu Tiskanje preverite nastavitve moznosti Kopije.

Nepravilno nalozen papir

Ce ste papir nalozili pregloboko, ga izdelek ne more pravilno podajati. Izdelek izklopite in previdno odstranite papir.
Izdelek nato ponovno vklopite in pravilno nalozite papir.
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Papir ni v celoti izvrzen ali je zguban

Ce papir ni izvrzen v celoti, za izmet papirja pritisnite gumb Z. Ce se je papir zagozdil v izdelku, ga odstranite

]

skladno s postopkom v naslednjem poglavju.

— »Zagozden papir« na strani 50
o Ceje papir pri izhodu iz naprave zguban, je morda vlazen ali pretanek. Vstavite nov svezenj papirja.
Opomba:

Neporabljen papir hranite v originalnem pakiranju na suhem mestu.

Izdelek ne tiska

Nobena lucka ne sveti

O

O

O

Pritisnite gumb © in se prepricajte, da je izdelek vklopljen.
Prepricajte se, da je napajalni kabel dobro prikljucen.

Prepricajte se, da vticnica deluje in ni povezana s stenskim stikalom ali ¢asovnikom.

Sveti samo lucka za vklop

O

Izklopite izdelek in raCunalnik. Prepricajte se, da je vmesniski kabel izdelka dobro prikljucen.

Ce uporabljate vmesnik USB, preverite, ali va$ kabel izpolnjuje standarde USB ali USB visoke hitrosti.

Ce zelite izdelek povezati z radunalnikom preko zvezdii¢a USB, poveZite izdelek na zvezdisce, ki je najblizje
racunalniku. Ce raCunalnik ne prepozna gonilnika tiskalnika, poskusite povezati izdelek neposredno z

raCunalnikom brez zvezdis¢a USB.

Ce zelite tiskalnik povezati z ra¢unalnikom prek zvezdii¢a USB, se prepricajte, da je radunalnik prepoznal napravo
USB v zvezdiscu.

Ce zelite natisniti ve&jo sliko, v vasem radunalniku morda ni na voljo dovolj pomnilnika. Poskusite zniZati
lo¢ljivost slike ali jo natisnite v manjsi velikosti. Morda boste morali razsiriti pomnilnik racunalnika.

Uporabniki sistema Windows lahko iz aplikacije za tiskanje v ozadju izbriSete vsa neuspela opravila tiskanja.
— »Preklic tiskanja« na strani 22

Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
— »Odstranjevanje programske opreme« na strani 45
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Povecanje hitrosti tiskanja (samo za operacijski sistem
Windows)

V primeru nizke hitrosti tiskanja je mogoce le-to povecati z izbiro dolocenih nastavitev v oknu RazSirjene nastavitve.
Kliknite gumb RazSirjene nastavitve v oknu Vzdrzevanje gonilnika tiskalnika.
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Oznacite naslednja potrditvena polja in hitrost tiskanja se bo povecala.
o Kopiranje visoke hitrosti

O V ozadju vedno tiskaj podatkovni tip RAW

o Nacin upodabljanja strani

o Natisni kot bitno sliko

Za vec podrobnosti o vsakem elementu si oglejte spletno pomog.

Druge tezave

NesliSno tiskanje na navadni papir

Ko je v nastavitvah vrste papirja izbran navadni papir, pri kakovosti v gonilniku tiskalnika pa Standardno (za
operacijski sistem Windows) ali Obi¢ajno (za operacijski sistem Mac OS X), izdelek tiska pri visoki hitrosti. Za tisje
tiskanje izberite Tihi nacin, kar bo upocasnilo tiskanje.

Pri operacijskem sistemu Windows v glavnem oknu gonilnika tiskalnika izberite potrditveno polje Tihi nacin.
Pri operacijskem sistemu Mac OS X pri moznosti Tihi nacin izberite VKlop. Za prikaz moznosti Tihi nacin kliknite

obiscite menije:Sistemske nastavitve, Tiskanje in opti¢no branje (za Mac OS X 10.7) ali Tiskanje in faks (za Mac
OS X 10.6 ali 10.5), vas izdelek (v polju s seznamom Tiskalniki), MoZnosti in potrebs¢ine in nato Gonilnik.
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Podatki o izdelku

Podatki o izdelku

Steklenicke s ¢rnilom

Za ta izdelek lahko uporabite naslednje steklenicke s ¢rnilom:

Steklenicke s ¢rnilom

Stevilke delov

Crna (Black)

T7741

Pomembno:

Druga originalna crnila druzbe Epson, ki v tem dokumentu niso navedena, lahko povzrocijo skodo,
ki je garancija druzbe Epson ne krije.

Barva

Crna (Black)

Zivljenjska doba
steklenick s ¢rnilom

Za najboljSe rezultate porabite ¢rnilo v roku Sestih mesecev po odprtju.

Temperatura

Shranjevanje:
od -20 do 40 °C (-4 do 104 °F)
en mesec pri 40 °C (104 °F)

Zamrzovanje:*
-15°C (5,0 °F)

* Crnilo se odtali in je uporabno po priblizno 3 urah na temperaturi 25 °C (77 °F).

Sistemske zahteve

Za operacijski sistem Windows

Sistem

Racunalniski vmesnik

Windows 7 (32-bitni, 64-bitni), Vista (32-bitni, 64-bitni), XP SP1 ali USB visoke hitrosti
novejsi (32-bitni) ali XP Professional x64 Edition

Za operacijski sistem Mac OS X

Sistem Racunalniski vmesnik
Mac OS X 10.5.8 ali novej3a razli€ica USB visoke hitrosti
Opomba:

Operacijski sistem Mac OS X ne podpira datotecnega sistema UNIX (UFS).
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Tehnicne lastnosti

Opomba:
Pridrzujemo si pravico do sprememb lastnosti brez vnaprejsnjega obvestila.

Lastnosti tiskalnika

Pot papirja Zadniji podajalnik papirja, zgornji vhod
Zmogljivost 11 mm (0,4 palca)

Papir

Opomba:

o Ker lahko proizvajalec kadar koli spremeni kakovost katere koli blagovne znamke ali vrste papirja, druzba
Epson ne more zagotoviti kakovosti katere koli blagovne znamke ali vrste papirja, ki ni povezana z druzbo
Epson. Pred nakupom vecje kolicine papirja ali pred tiskanjem obseznejsih dokumentov vedno preizkusite
kakovost papirja.

O  Papir nizke kakovosti lahko zniza kakovost tiskanja ali povzroci zagozdenje papirja ali druge tezave. V
primeru tezav zacnite uporabljati papir boljse kakovosti.

Posamezni listi:

Velikost A4 (210 x 297 mm)

10 x 15 cm (4 x 6 palcev)
13 x 18 cm (5 x 7 palcev)
A6 (105 x 148 mm)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

9 x 13 cm (3,5 x 5 palcev)
13 x 20 cm (5 x 8 palcev)
20 x 25 cm (8 x 10 palcev)
16 : 9 Sirina (102 x 181 mm)
100 x 148 mm

Pismo 8,5 x 11 palcev
Pravna besedila 8,5 x 14 palcev

Vrste papirja Navadni ali posebni papir, ki ga ponuja druzba Epson
Debelina od 0,08 do 0,11 mm (od 0,003 do 0,004 palca)

(za navadni papir)

Teza od 64 g/m” (17 Ib) do 90 g/m? (24 Ib)

(za navadni papir)
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Ovojnice:

Podatki o izdelku

Velikost

Ovojnica #10 4,125 x 9,5 palcev
Ovojnica DL 110 x 220 mm
Ovojnica C6 114 x 162 mm

Vrste papirja

Navadni papir

Teza

od 75 g/m2 (20 Ib) do 90 g/m2 (24 Ib)

Obmogje tiskanja

Poudarjeni deli oznadujejo obmodje tiskanja (natisljivo obmogje).

Posamezni listi Ovojnice
A — F—— 1A
| . | ;r
1 4 |
B : : \_B E : :
: 5 B— | ¢ {}—8
: : e =
C— 8
C ] .'h
Najmanjsi rob
Vrsta medija Posamezni listi Ovojnice

A 3 mm (0,12 palca) 3 mm (0,12 palca)

B 3 mm (0,12 palca) 5,0 mm (0,20 palca)

C 3 mm (0,12 palca) 21,0 mm (0,83 palca)
Opomba:

Glede na vrsto papirja je lahko kakovost tiska na zgornjem in spodnjem delu iztisa slabsa ali pa je

del iztisa razmazan.
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Lastnosti omreznega vmesnika

Brezzi¢na povezava Standard:
(Wi-Fi)*'

IEEE 802,11b/g/n**

Varnost:

WEP (64/128 bit)
WPA-PSK (TKIP/AES)*

Frekvencni razpon:

2,4 GHz

Nacin komunikacije:

Infrastrukturni in ad hoc nacin komunikacije

Ethernet ' Standard:

IEEE802.3i/u, IEEE802.3az**

Nacin komunikacije:

Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

*1 Razpolozljivost te funkcije je odvisna od izdelka.

*2 Skladen s standardom IEEE 802.11b/g/n ali IEEE 802.11b/g, odvisno od geografskega obmocja

nakupa.

*3 Ustreza WPA2 s podporo za WPA/WPA2 Personal.

*4 Povezana naprava mora biti skladna s standardom IEEE802.3az.

Mehanske lastnosti

M100

| M105

Mere SkladiS¢enje

Sirina: 435 mm (17,1 palca)
Globina: 267 mm (10,5 palca)
Visina: 148 mm (5,8 palca)

Tiskanje '

Sirina: 435 mm (17,1 palca)
Globina: 530 mm (20,9 palca)
Visina: 296 mm (11,7 palca)

Teza Pribl. 3,4 kg (7,5 Ib)**

| Pribl. 3,4 kg (7,5 Ib)**

*1 Ko je podaljsek izhodnega pladnja podalj$an.

*2 Brez &rnila in napajalnega kabla.

Elektricne lastnosti

M100

Model 100-240 V

Razpon vhodne napetosti

od 90 do 264 V

Razpon nazivne frekvence

od 50 do 60 Hz

Razpon vhodne frekvence

od 49,5 do 60,5 Hz
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Podatki o izdelku

Nazivni tok 0d 0,5do 0,3 A
Poraba elektri¢ne Tiskanje Pribl. 12 W (ISO/IEC24712)
energije Stanje pripraviljenosti | Pribl. 2,5W
Stanje mirovanja Pribl. 1,7 W
Izklop Pribl. 0,3 W
M105

Model 100-240 V

Razpon vhodne napetosti

od 90 do 264 V

Razpon nazivne frekvence

od 50 do 60 Hz

Razpon vhodne frekvence

od 49,5 do 60,5 Hz

Nazivni tok 0d 0,5do 0,3 A
Poraba elektriéne Tiskanje pribl. 13 W (ISO/IEC24712)
energije Stanje pripravljenosti| Pribl. 3,0 W
Stanje mirovanja Pribl. 2,0 W
Izklop Pribl. 0,3 W
Opomba:

Na hrbtni strani izdelka preverite nalepko s podatki o napetosti.

Okoljske lastnosti

Temperatura Delovanje:
od 10 do 35 °C (50 do 95 °F)
Shranjevanje:
od -20 do 40 °C (-4 do 104 °F)
En mesec pri 40 °C (104 °F)
Vlaznost Delovanje:*

od 20 do 80 % relativne vlaznosti

Skladis¢enje:*
od 5 do 85 % relativne vlaznosti

* Brez kondenzacije
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Standardi in odobritve

Model za Evropo:

Direktiva o nizki napetosti
2006/95/ES

EN60950-1

Direktiva o elektromagnetni

EN55022, razred B

zdruzljivosti 2004/108/ES EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
Direktiva o radijski in EN300328
telekomunikacijski opremi | EN301 489-1
1999/5/ES* EN301 489-17
EN60950-1

* Samo za model M105.
Za model M105

Za evropske uporabnike:

Druzba Seiko Epson Corporation izjavlja, da je ta oprema, modela B531C in C463B, skladna z bistvenimi

zahtevami in drugimi pomembnimi dolo¢ili Direktive 1999/5/ES.

Namenjen je samo uporabi na Irskem, v Zdruzenem Kraljestvu, Avstriji, Nemé&iji, Liechtensteinu, Svici, Franciji,
Belgiji, Luksemburgu, na Nizozemskem, Portugalskem, v Italiji, Spaniji, na Danskem, Finskem, Norveskem,
Svedskem, Islandiji, Cipru, v Gr¢iji, Sloveniji, Malti, Bolgariji, na CeSkem, v Estoniji, na Madzarskem, v Litvi,

Latviji, na Poljskem, v Romuniji in na Slovaskem.

V Franciji je dovoljena samo uporaba v zaprtih prostorih.

V Italiji je potrebno splosno pooblastilo za uporabo zunaj domacega okolja.

Druzba Epson ne prevzema odgovornosti za kakrsnokoli neupostevanje varnostnih zahtev, ki je posledica

(e ®

neodobrenih sprememb izdelkov.

Vmesnik

| USB visoke hitrosti (razred naprav za radunalnike)
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Kam se obrniti za pomo¢

Kam se obrniti za pomoc¢

Spletno mesto za tehni¢no podporo

Spletno mesto za tehni¢no podporo druzbe Epson zagotavlja pomo¢ pri tezavah, ki jih ne morete odpraviti s
pomocjo podatkov o odpravljanju tezav v dokumentaciji izdelka. Ce imate na voljo spletni brskalnik in povezavo
s spletom, obisc¢ite spletno mesto na naslovu:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Evropa)

Ce potrebujte najnovejse gonilnike, si Zelite ogledati pogosto zastavljena vprasanja, priroénike ali druge vsebine
za prenos, obiscite spletno mesto:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (Evropa)

Nato izberite stran za pomo¢ in podporo na lokalnem spletnem mestu Epson.

Vzpostavitev stika s podporno sluzbo druzbe Epson

Pred vzpostavitvijo stika z druzbo Epson

Ce vas izdelek znamke Epson ne deluje pravilno in teZav ne morete odpraviti s pomocjo podatkov o odpravljanju
tezav v dokumentaciji izdelka, se obrnite na podporno sluzbo druzbe Epson. Ce naslednji podatki o podporni
sluzbi druzbe Epson ne veljajo za vase obmocje, se obrnite na prodajalca, kjer ste kupili izdelek.

Podporna sluzba druzbe Epson vam bo lahko pomagala uéinkoviteje, ¢e jim posredujete naslednje podatke:

o  serijska Stevilka izdelka
(nalepko s serijsko Stevilko navadno najdete na hrbtni strani izdelka),

o  model izdelka,

o  razli¢ica programske opreme izdelka
(kliknite moznost O izdelku, Podatki o razlicici ali podobno v programski opremi izdelka),

o  blagovna znamka in model vasega racunalnika,
O ime in razli¢ica operacijskega sistema vasega racunalnika,
O  imena in razliCice aplikacij, ki jih navadno uporabljate z izdelkom,

o Stevilo listov, ki jih je podajalnik povlekel.
— »Preverjanje Stevila listov v podajalniku papirja« na strani 42
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Kam se obrniti za pomo¢

Opomba:

Podatke s seznama za klicanje za nastavitve faksa in/ali omrezZja se lahko shrani v pomnilniku naprave, kar je
odvisno od vasega izdelka. Zaradi okvare ali popravila izdelka se lahko podatki in/ali nastavitve izbrisejo.
Druzba Epson ne odgovarja za izgubljene podatke, varnostno kopiranje ali obnovitev podatkov in/ali nastavitev,
tudi Ce je izdelek Se v garanciji. Priporocamo, da sami ustvarite varnostne kopije podatkov ali si pomembne
podatke zapisete.

Pomo¢ uporabnikom v Evropi

Preverite svoj vseevropski garancijski list za podatke o tem, kako se lahko obrnete na podporno sluzbo druzbe
Epson.

Pomo¢ uporabnikom na Tajskem

Stiki za podatke, pomo¢ in storitve:

Svetovni splet (http://www.epson.co.th)

Na voljo so podatki o lastnostih izdelkov, gonilniki za prenos, pogosto zastavljena vprasanja (FAQ) in e-postni
naslov.

Linija za pomo€ in podporo Epson (telefon: (+66) 2685 9899)

Nasa ekipa na liniji za pomoc¢ in podporo vam lahko po telefonu pomaga pri naslednjem:

O povprasevanje o nakupu in podatki o izdelkih,

O vprasanja v zvezi z uporabo izdelkov ali s tezavami,

O povprasevanje o popravilu in garanciji.

Pomo¢ uporabnikom v Vietnamu

Stiki za podatke, pomoc in storitve:

Linija za pomoc¢ in podporo Epson (telefon): 848 823 9239
Center za storitve: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Pomo¢ uporabnikom v Indoneziji

Stiki za podatke, pomoc in storitve:
Svetovni splet (http://www.epson.co.id)

o Na voljo so podatki o lastnostih izdelkov, gonilniki za prenos,

O pogosto zastavljena vprasanja (FAQ), moznost povpraSevanja o nakupu, zastavljanje vprasanj preko e-poste.
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Linija za pomo¢ in podporo Epson
O povprasevanje o nakupu in podatki o izdelkih,

o tehni¢na pomoc.
Telefon: (+62) 21 572 4350

Faks: (+62) 21 572 4357

Center za zagotavljanje storitev Epson

Dzakarta Mangga Dua Mall, 3" floor (3. nadstropje) No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Dzakarta

Telefon/faks: (+62) 21-62301104

Bandung Lippo Center, 8t" floor (8. nadstropje)
JI. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Telefon/faks: (+62) 22 7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116-118
Surabaya

Telefon: (+62) 31 5355035
Faks: (+62) 31 5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda
JI. Malioboro No. 60
Yogyakarta
Telefon: (+62) 274 565478
Medan Wisma HSBC, 4™ floor (4. nadstropje)
JI. Diponegoro No. 11
Medan
Telefon/faks: (+62) 61 4516173
Makassar MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49

Makassar

Telefon: (+62) 411 350147/411 350148
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Pomo¢ uporabnikom v Maleziji

Stiki za podatke, pomo¢ in storitve:

Svetovni splet (http://www.epson.com.my)
o Na voljo so podatki o lastnostih izdelkov, gonilniki za prenos,

O pogosto zastavljena vprasanja (FAQ), moznost povprasevanja o nakupu, zastavljanje vprasanj preko e-poste.

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Head Office (glavna pisarna).
Telefon: (+60) 356288288

Faks: (+60) 356288388/399

Center za pomo¢ uporabnikom Epson
o Povprasevanje in podatki o izdelkih (infolinija)

Telefon: (+60) 356288222

o Povprasevanja glede servisa in garancije, uporabe izdelka in tehni¢ne pomoci (tehnicna linija)

Telefon: (+60) 356288333

Pomo¢ uporabnikom v Indiji

Stiki za podatke, pomo¢ in storitve:
Svetovni splet (http://www.epson.co.in)

Na voljo so podatki o lastnostih izdelkov, gonilniki za prenos in moznost povprasevanja o izdelkih.
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Sedez druzbe Epson India — Bangalore
Telefon: +91 080 30515000

Faks: +91 30515005

Regionalne pisarne druzbe Epson India:

Kraj Telefonska Stevilka Stevilka faksa
Bombaj +91 022 28261515/16/17 +91 022 28257287
Delhi +91 011 30615000 +91 011 30615005
Chennai +91 044 30277500 +91 044 30277575
Kalkuta +91 033 22831589/90 +91 033 22831591
Hyderabad +91 040 66331738/39 +91 040 66328633
Cochin +91 0484 2357950 +91 0484 2357950
Coimbatore +91 0422 2380002 Ni na voljo

Pune +91 020 30286000/ 30286001/ +91 020 30286000

30286002
Ahmedabad +91 079 26407176/77 +91 079 26407347

Linija za pomo€ in podporo
Brezplacna Stevilka za storitve, podatke o izdelkih ali za narocilo kartus: +91 18004250011 (od 9.00 do 21.00).

Za storitve (uporabniki omrezij CDMA in mobilnih omrezij): +91 3900 1600 (od 9.00 do 18.00) z lokalno omrezno
Stevilko pred telefonsko Stevilko.

Pomo¢ uporabnikom na Filipinih

Za tehni¢no pomo¢ ter druge poprodajne storitve se obrnite na druzbo Epson Philippines Corporation po telefonu na
naslednjo Stevilko telefona/faksa ali po e-posti na naslov:

Glavna linija: (+63 2) 706 2609
Faks: (+63 2) 706 2665
Direktna linija za pomo¢ uporabnikom: (+63 2) 706 2625

E-posta: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Svetovni splet (http://www.epson.com.ph)

Na voljo so podatki o lastnostih izdelkov, gonilniki za prenos, pogosto zastavljena vprasanja (FAQ) in e-postni naslovi
za povprasevanje.

Brezplac¢na Stevilka: 1800-1069-EPSON (37766)
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Nasa ekipa na liniji za pomo¢ in podporo vam lahko po telefonu pomaga pri naslednjem:
O povprasevanje o nakupu in podatki o izdelkih,
O vprasanja v zvezi z uporabo izdelkov ali s tezavami,

O povprasevanje o popravilu in garanciji.
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